Reg. Cislo Zmluvy: 217/2024-2060-4231-00019

’ r 1 Financovany I’%g] URAD VLADY MINISTERSTVO
PLA" oa"ovv Eurépskou Unlou v SUOVENSKE] REPUBLIKY HOSPODARSTVA
[N =) N SLOVENSKE) REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY A ODOLNOSTI
uzavretd podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

a podla § 14 zakona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov

medzi

Vykonavatel’

Nazov: Urad vlady Slovenskej republiky, Urad podpredsedu viady, ktory neriadi
ministerstvo

Sidlo: Némestie slobody 1, 813 70 Bratislava

ICO: 00 151 513

(dalej ako ,Urad viady SR*)

v zastupeni:

Nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava

ICO: 00 686 832

Konajlica osoba: PhDr. Boris Huslica, povereny vykonavanim funkcie generalneho riaditela
sekcie eurdpskych programov, v zmysle Podpisového priadku Ministerstva

hospodarstva SR
(dalej ako ,Sprostredkovatel™)

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani Casti uloh Vykonavatela
Sprostredkovatelom pre komponent 9 Planu obnovy: EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania
vyskumu, vyvoja a inovacii uzatvorenej pod €. 862/2022, reg. €. MH SR: 217/2022-2060-4250

(dalej ako ,Vykonavatel*)

a

Prijimatel:

Néazov: Payout a.s.

Sidlo: Juraja Zavodského 97/106, 010 04 Zilina

ICO: 50 487 787

Konajlica osoba: Mgr. Jana Hmirova, PhD., predseda predstavenstva

Ing. Anezka DZurbalova, Clen predstavenstva

(dalej ako ,Prijimatel™)

(Vykonavatel a Prijimatel' sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti oznacuju dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany* a kazdy z nich jednotlivo len ako
,Zmluvna strana®)



1.1.

1.2.

1.3.

14.

1.5.

21.

2.2.

Clanok1. UVODNE USTANOVENIA

Tato Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh sa v texte
oznaCuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®. Neoddelitefni st¢ast Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tvori Priloha €. 1, ktoru tvoria VSeobecné zmluvné podmienky
(dalej aj ako ,VZP*), v ktorych sa v nadvéznosti na § 273 Obchodného zakonnika bliz8ie upravuju prava,
povinnosti a postavenie zmluvnych stran, vratane postupov pri poskytovani a pouzivani Prostriedkov
mechanizmu, Priloha €. 2, ktor( tvori Opis Projektu, Priloha €. 3, ktoru tvoria Vystupy Projektu a Priloha
¢. 4, ktoru tvori Podrobny rozpocet Projektu. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu vratane
vetkych priloh v zneni neskorSich zmien a doplneni sa v texte oznacuje ako ,Zmluva®.

Pojmy pouzité v tejto Zmluve su definované v Zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, vo VZP,
v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii. Zmluvu je potrebné vykladat so zretefom
avnadvaznosti na Pravny ramec, Vyzvu a Zavazni dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve
definovany odline ako v Pravnom ramci, a/alebo v Zavaznej dokumentacii, na Ucely tejto Zmluvy sa
bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v u€innom zneni. V pripade UpIného zruSenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP a vykladové pravidld podfa tohto
¢lanku 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy akékolvek povinnosti,
ktoré je povinny phit voci Uradu vlady SR ako Vykonavatefovi, bude ich plnenie adresovat voi
Sprostredkovatelovi uvedenému v zahlavi tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Uradu viady SR ako
Vykonavatel'a alebo Sprostredkovatela Prijimatelovi bude vyplyvat ina inStrukcia.

Ak nie je v Zmluve uvedené inak, za dni sa povazuju pracovné dni. Lehota uréena podla dni zacina plynut
prvym pracovnym dnom nasledujicim po kalendarnom dni, kedy nastala skuto¢nost uréujuca zaciatok
lehoty. Lehota kon¢i okamihom uplynutia posledného dria lehoty. Na Ucely Zmluvy lehota pocitana podla
tyZdiov, mesiacov alebo rokov zaéne plynut driom, kedy nastala skuto€nost, ktora je rozhodujlca pre jej
zaCiatok, a konéi uplynutim toho kalendarneho dria, ktory sa svojim pomenovanim alebo €islom zhoduje
s diom, ked nastala skutoénost urcujica zaciatok lehoty. Ak takyto kalendarny deri v mesiaci nie je,
pripadne koniec lehoty na posledny den v mesiaci. Ak pripadne posledny defi lehoty na sobotu, nedefu
alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného
pracovny def. Pravidlo poCitania leh6t stanovené v predchadzajucej vete sa neuplatni v pripade, ak
ukoncenie plnenia méa nastat najneskor v konkrétne stanoveny datum oznaceny driom, mesiacom a rokom;
v tomto pripade sa za defl ukoncenia plnenia povaZuje prave tento datum bez ohladu na iné okolnosti.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvaraju tto Zmluvu za Ucelom realizicie €asti investicie v ramci Planu obnovy
a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,Plan obnovy“) prostrednictvom Projektu Specifikovaného
v ods. 2.3 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pri¢om podmienky Realizacie
Projektu su okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj v Zavaznej dokumentacii.

Zmluvné strany uzatvarajli tuto Zmluvu na zéklade Vykonavatefom Kladne posudenej ziadosti
o prostriedky mechanizmu, ktord splnila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu,
registrovanej pod Cislom 09105-03-V03-00019, predloZenej v ramci Vyzvy Vykonavatela, nézov Vyzvy:
Viyzva na predkladanie ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti
zamerana na podporu vyvoja inovativnych digitainych rieSeni, kod Vyzvy: 09105-03-V03 zo dria 23. oktébra
2023 podla § 12 ods. 2 zakona 0 mechanizme.
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23.

24.

2.5.

2.6.
2.7.

2.8.

3.1.

3.2.

3.3.

34.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouzitie Prostriedkov mechanizmu na Realizaciu Projektu, ktory je
predmetom Kladne postdenej ziadosti o prostriedky mechanizmu:

Nazov Projektu: Payout's Embedded Finance Market with built-in FraudNet security service
Kéd Projektu: 09105-03-V03-00019

Nazov investicie: 5: Vyskum a inovécie pre digitalizaciu ekonomiky

Nazov komponentu: 9: EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii

Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky.
Vykonavatel sa zavazuje, ze na zaklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi
za ucelom financovania Projektu, a to v sulade s ustanoveniami Zmluvy, Zavaznou dokumentaciou
a Pravnym ramcom. Zmluvné strany berl na vedomie, Ze Projekt a z neho vyplyvajuce poskytovanie
Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi zo strany Vykonavatela musi byt vzdy v stlade s Pravnym
ramcom.
Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouzit ich v silade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej dokumentacii, vyplatit zodpovedajicu Cast
Prostriedkov mechanizmu Partnerovi (ak relevantné) a zabezpecit' Realizaciu Projektu podia Zmluvy
Riadne a V¢as tak, aby bol dosiahnuty Cief Projektu.
Neuplatriuje sa.
V slvislosti s preukazanim pinenia Ciela Projektu je Prijimatel povinny udelit alebo zabezpedit udelenie
vSetkych potrebnych sihlasov alebo povoleni, najméa ak plnenie jedného alebo viacerych Cielov Projektu
sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie stuhlasu alebo povolenia vyZaduje. Sthlasom podla tohto odseku
sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim Udajov z informacného systému tretej osoby alebo suhlas
so spracovanim  osobnych Udajov. Povolenim podfa tohto odseku sa rozumie napriklad
administrativnopravny akt vydany podla verejnopravneho predpisu.
Vykonavatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty suvisiace s Kladne posudenou Ziadost'ou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vylutne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zavaznej
dokumentacie, zapojenymi najmé do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
a kontroly Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu a/alebo Projektu aich zmluvnymi
partnermi, ktori su viazani zavazkom mi€anlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajlce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami. Prijimatel zaroveri berie na vedomie zverejnenie informacii
o Prijimatefovi (vratane osobnych udajov) a Projekte v nevyhnutnom rozsahu na Ucely zoznamu
prijimatelov, ktory zverejiiuje a aktualizuje Vykonavatel' na svojom webovom sidle v sulade s § 16 ods. 8
zakona o0 mechanizme.

Clanok 3.  VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

V rozsahu, spbsobom a za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, Prdvnom ramci aZavéznej

dokumentacii Vykonavatel poskytne Prijimatefovi Prostriedky mechanizmu maximaline do vysky

976 057,50 EUR (slovom devatstosedemdesiatSesttisicpatdesiatsedem eur a patdesiat centov), Celkové

opravnené vydavky na Realizaciu Projektu predstavuji sumu 1275604,51 EUR (slovom:

jedenmiliondvestosedemdesiatpattisicSeststostyri eur a patdesiatjeden centov).

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

a) ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vySke sumy 299 547,01 EUR (slovom:
dvestodevatdesiatdevéttisicpatstostyridsatsedem eur a jeden cent),

b)  zabezpedi zdroje financovania na uhradu vietkych neopravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu,
ktoré budu nevyhnutné na dosiahnutie Ciela Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa

bude realizovat systémom refundacie a/alebo zélohovych platieb.

Konecna vySka sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa urci na zaklade

Schvalenych opravnenych vydavkov, pricom maximaina vySka Prostriedkov mechanizmu podfa ods.

3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytovana Vykonavatelom nesmie byt

prekrocena. Prijimatel’ suCasne berie na vedomie, Ze vySka poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,

ktora bude skutoéne uhradena Prijimatelovi zavisi od postdenia vysky jednotlivych vydavkov s ohfadom
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3.5.

3.6.

3.7.

na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, uéelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od spinenia

ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podfa €lanku 4

VZP.

Obdobie opravnenosti vydavkov zacina plynut diiom Zacatia realizacie Projektu, najskor vSak driom

predlozenia ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu s registraénym Cislom uvedenym v ¢lanku 2

ods. 2.2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu Vykonavatel'ovi a konCi Ukonéenim vecnej

realizacie Projektu v stlade s touto Zmluvou (dalej len ,,Obdobie opravnenosti vydavkov®).

Prijimatel sa zavazuje, Ze on ani Partner (ak relevantné) neprijme a nebude pozadovat dotaciu, prispevok,

grant alebo inu formu pomoci na Realizaciu Projektu, na ktory su poskytované Prostriedky mechanizmu

v zmysle tejto Zmluvy a ktora by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych

zdrojov, zdrojov Eurdpskej Unie (dalej len ,EU*) alebo inych nastrojov finandnej pomoci poskytnutej

Slovenskej republike (dalej len ,SR*) zo zahranicia. Prijimatel’ zaroven vyhlasuje, ze jemu ani Partnerovi

(ak relevantné) nebola poskytnuta dotacia, prispevok, grant alebo ina forma pomoci na Realizaciu

Projektu, na ktoru pozaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, a ktora by predstavovala dvojité

financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci

poskytnutej SR zo zahranicia. Dvojitym financovanim sa rozumie aj situacia, ak sa Ciel Projektu dosiahne
nielen pouzitim Prostriedkov mechanizmu, ale aj vyuzitim inych zdrojov z rozpoétu EU, priGom takéto
pouzitie nebolo vopred indikované Eurdpskej komisii v ramci Planu obnovy a zohladnené v nakladovom
ohodnoteni prisludnej investicie. Za dvojité financovanie sa povazuje aj situécia, ak vysledok Projektu alebo
jeho &asti je vykazovany Eurdpskej komisii v ramci réznych nastrojov podpory bez ohladu na spdsob
vykazovania vysledku. Dvjité financovanie predstavuje aj porusenie ustanovenia ¢lanku 9 nariadenia EU
¢. 2021/241. Ak sa Prijimatel dozvie o skutoCnostiach, ktoré by mohli predstavovat dvojité financovanie
podla tohto odseku alebo podfa &lanku 9 nariadenia EU 2021/241, alebo sa dozvie o tom, Ze na dosiahnutie

Ciela Projektu boli alebo maju byt Prijimatelovi alebo Partnerovi (ak relevantné) poskytnuté dalSie

prostriedky z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo

zahranicia, je Prijimatel povinny Bezodkladne o tychto skuto¢nostiach informovat Vykonavatela. V pripade
poruSenia uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podra ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel alebo Partner (ak relevantné), na ktorého sa vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov

verejného sektora, vyhlasuje, ze on, aj Partner (ak relevantné) je zapisany v registri partnerov verejného

sektora podla zakona o registri partnerov verejného sektora a tento zapis bude trvat minimalne pocas doby
uvedenej v § 4 ods. 1 zakona o registri partnerov verejného sektora.

Ak sa na Prijimatela a/alebo Partnera:

a) vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a/alebo ma povinnost zépisu
Koneéného uzivatela vyhod podfa zakona ¢&. 530/2003 Z.z. o obchodnom registri a 0 zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o obchodnom registri)
alalebo mé povinnost zapisu kone¢ného uzivatela vyhod do iného prislusného registra podla iného
osobitného pravneho predpisu:

i.  Prijimatel tymto vyhlasuje, Ze uvedena povinnost je k datumu podpisu Zmluvy spinend;

i.  Prijimatel je povinny poskytnut Vykonavatefovi odkaz na webové sidlo, na ktorom je verejne
dostupna informacia o Koneénom uzivatefovi vyhod (vrozsahu meno, priezvisko, datum
narodenia, adresa pobytu) Prijimatela a Partnera (ak relevantné). Ak verejne dostupna
informacia o Koneénom uzivatelovi vyhod nie je aktualna, Prijimatel je povinny poskytnut
Vykonavatelovi aktualnu informaciu o Koneénom uzivatefovi vyhod najneskér do 30
kalendarnych dni odo dria, kedy zmena Koneéného uzivatela vyhod nastala. Ak informécia
o Koneénom uzivatefovi vyhod (v rozsahu meno, priezvisko, datum narodenia, adresa pobytu)
nie je verejne dostupna, Prijimatel preukdZe Vykonavatelovi, Ze bol podany navrh na zépis
Koneéného uzivatela vyhod podfa zakona o registri partnerov verejného sektora a/alebo
zakona o obchodnom registri a zaroven Vykonavatelovi poskytne informaciu o Koneénom
uzivatelovi vyhod, a to najneskér pri podpise Zmluvy;

b) nevztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a/alebo povinnost zapisu
Koneéného uzivatefa vyhod podfa zakona o obchodnom registri a/alebo povinnost zapisu
Koneéného uzivatefa vyhod do iného prisluSného registra podlfa iného osobitného pravneho
predpisu, je Prijimatel povinny VykonavatePovi poskytnit informaciu o Koneénom uzivatefovi
vyhod, a to najneskér pri podpise Zmluvy. Ak déjde ku zmene Koneéného uzivatefa vyhod
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3.8.

41.

42.
43.
4.4.

45.

u Prijimatefa a/alebo Partnera, Prijimatel je povinny poskytnit Vykonavatelovi aktualinu informéaciu
0 Koneénom uzivatel'ovi vyhod najneskor do 30 kalendarnych dni odo dia, kedy zmena Koneéného
uzivatela vyhod nastala;
c) neuplatiuje sa.
PoruSenie povinnosti Prijimatefa uvedenych v tomto odseku predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy
podla ¢lanku 11 VZP.
Prijimatel berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu, a to aj kazda ich Cast je finanCnym
prostriedkom vyplatenym zo Statneho rozpo€tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezim upraveny
v Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej dokumentacii. Prijimatel je povinny strpiet vykon kontroly a auditu
pouzitia Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela ainych Opravnenych os6b v sllade
s ¢lankom 13 VZP a zabezpecit strpenie Partnerom vykonu takejto kontroly a auditu.

Clanok 4.  OSOBITNE USTANOVENIA

Prijimatel sa zavizuje predlozit Ziadost o platbu (dalej aj ,ZoP¥) Vykonavatefovi minimalne raz
do konca kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujiceho po skonCeni kazdého kalendarneho
Stvrtroka, pricom vSetky Opravnené vydavky, ktoré Prijimatel a/alebo Partner (ak relevantné) uhradil
v prislusnom kalendarnom $tvrtroku, musi predlozit v Ziadostiach o platbu najneskér do konca
kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujiceho po skonceni prisluSného kalendameho Stvrtroka.
Opravnené vydavky, ktoré vznikli pred Ucinnostou Zmluvy, je Prijimatel povinny predlozit
prostrednictvom ZoP najneskér do konca kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujticeho po skonéeni
kalendarneho Stvrtroka, v ktorom Zmluva nadobudla uéinnost. Prijimatel’ sa zavazuje predlozit Zavere€nu
Ziadost' o platbu Vykonavatelovi najneskér do jedného mesiaca po Ukonéeni vecnej realizacie
Projektu. ZoP Prijimatel’ predklada podra pravidiel stanovenych v Zaviznej dokumentacii. V pripade
kombinacie systémov financovania plati, Ze ZoP sa predklada samostatne za kazdy jeden z uplatfiovanych
systémov financovania. Vzor ZoP PrijimateFa urci Vykonavatef v Zaviznej dokumentacii.

Neuplatriuje sa.

Neuplatriuje sa.

Prijimatel' berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu, ktoré su poskytnuté podfa tejto Zmluvy,
predstavujii tatnu pomoc poskytovani v stlade s pravidiami EU pre tatnu pomoc a zakonom o $tatnej
pomoci a si poskytované v sulade so Schémou Statnej pomoci na podporu vyskumu, vyvoja a inovacii
v ramci komponentu 9 Planu obnovy a odolnosti SR v platnom zneni (dalej len ,Schéma $tatnej pomoci*
alebo ,schéma pomoci*).

Prijimatel vyhlasuje, Ze zabezpeCi Realizaciu Projektu za U¢asti Partnera:

Néazov: Kempelenov intitdt inteligentnych technoldgii, v anglickom
jazyku Kempelen Institute of Intelligent Technologies

Sidlo: Bottova 7939/2A, 811 09 Bratislava — mestska ¢ast Staré Mesto

ICO: 53 290 046

Konajuca osoba: prof. Ing. Maria Bielikova, PhD., generalny riaditef

(dalej ako ,Partner)

Prijimatel' vyhlasuje, Ze vztahy s Partnerom si upravené Zmluvou o partnerstve uzatvorenou dria
26.10.2024. Prijimatel je povinny mat po€as U€innosti tejto Zmluvy uzatvoreni Zmluvu o partnerstve
s Partnerom za (i¢elom Realizacie Projektu a za U¢elom poskytnutia zodpovedajucej Casti Prostriedkov
mechanizmu Partnerovi. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek zmeny Zmluvy o partnerstve je
Prijimatel’ povinny Vykonavatelovi ozndmit Bezodkladne odo dria uskutoénenia tejto zmeny, inak ide
o0 podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Prijimatel sa zavézuje, ze
Ziadne ustanovenie Zmluvy o partnerstve nebude v rozpore s touto Zmluvou alebo obchadzat ustanovenia
tejto Zmluvy.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE
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5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyzaduje
pisomnu formu, v rdmci ktorej si zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podia
¢lanku 2 odsek 2.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuzivaji
pre svoju komunikaciu prednostne elektronicku podobu komunikécie. Zmluvné strany sa zavazuju, ze
v nevyhnutnych pripadoch méze byt pisomna komunik&cia v listinnej podobe azmluvné strany budi
v tomto pripade pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouZivat poStové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie v listinnej podobe sa bude uskutoCiovat

prostrednictvom doporu¢eného doru€ovania zasielok.

Zmluvné strany si zérovefi dohodli ako mimoriadny spdsob doruovania pisomnych zasielok v listinnej

podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Vykonavatelovi je mozné

vyluéne v tradnych hodinach podatelne Vykonavatela zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Elektronickou podobou komunikécie sa podia odseku 5.1. tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov

mechanizmu rozumie najma:

54.1. komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazuju
mat zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatela nejde o vykon verejnej
moci, iba o0 vyuzivanie existujlcich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu);

54.2. komuniké&cia prostrednictvom informa¢ného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel’ oznamil
Prijimatefovi moznost komunikovat prostrednictvom takého informaéného systému. Sposob,
podmienky a rozsah takejto komunikécie upravi Vykonavatel' v Zavaznej dokumentécii,

Komunikéacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) v ramci komunikacie suvisiacej so Zmluvou

pini pre zmluvné strany vyhradne podpornt funkciu. Zmluvné strany sa zavazuju pouzivat e-mailové

adresy oznamené podfa odseku 5.8 tohto Clanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,
ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v sulade s ¢lankom 10 VZP.

V pripade doruéenia oznamenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost*) sa za defi

doruéenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy

bezprostredne nasledujici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost ulozena do elektronickej schranky
druhej zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost zasielana druhej zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy sa povaZzuje za dorucend,

ak ddjde do sféry dispozicie druhej zmluvnej strany na adresu uvedend v zahlavi Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, priom za defi doruCenia

pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo k:

5.7.1. uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou zmluvnou stranou,
ak neddjde k jej vrateniu podla ods. 5.7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

5.7.2 odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doru¢ovanu postou alebo
osobnym dorucenim,

5.7.3.  vréteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohfadu na pripadnd
poznamku ,adresat neznamy*), podla toho, ktora skutonost nastane skor.

Pisomnost alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruéeni momentom,

kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie

elektronickej poSty prislusnej zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej
strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne

z technickych dovodov mozné nastavit automatické potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky, zmluvné

strany vyslovne suhlasia s tym, Ze ich vzajomna komunikacia podfa tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Za ucelom realizacie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, sa zmluvné strany zavazuiju:

5.8.1.  vzajomne si pisomne oznamit svoje e-mailové adresy, ktoré budi vramci tejto formy
komunikacie pouzivat, Bezodkladne aj ich aktualizaciu, pri¢om nespinenie tejto povinnosti bude
zatazovat t0 zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych udajov nevykonala aj v tom zmysle,
Ze zé&sielka dorucena na neaktualnu e-mailovu adresu sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy
za riadne dorucend,

5.8.2. vzajomne si pisomne oznamit v3etky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spésob dorucovania,
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5.9.

5.10.

5.11.

6.1.

5.8.3.  zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia doruCenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna
strana, ktord ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane,
v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat' vynimka z doru¢ovania uvedena za bodkociarkou
v zakladnom texte tohto odseku 5.8.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely listinnej komunikacie zmluvnych
stran.
Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku alebo ¢eskom
jazyku. VSetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude
predkladana v slovenskom jazyku alebo ¢eskom jazyku. V pripade, ak bola dokumentécia vyhotovena
v inom jazyku ako v jazyku podla prvej vety, pre jej pouZitie pre Ucely Projektu alebo Zmluvy je potrebny
preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel neurci, ze je potrebny tradny preklad.
Ak relevantné, Zmluvné strany sa mozu v nadvaznosti na znenie Zmluvy o partnerstve dohodnut, Ze
v urcitych otazkach bude komunikovat Vykonavatel priamo s Partnerom. Dohoda nemusi byt obsiahnuta
na tej istej listine, av8ak pre jej platnost sa vyZaduje suhlas Vykonavatela, Prijimatefa a Partnera, presné
vymedzenie zalezitosti, resp. okruhu zaleZitosti, v ktorych bude komunikacia prebiehat priamo
medzi Vykonavatefom a Partnerom, a v pripade, ak to bude vyzadovat Prijimatel, bude obsahovat
aj spdsob, ako sa 0 obsahu tejto komunikacie dozvie Prijimatel. Pravidld dohodnuté v Zmluve ohfadom
okamihu dorucenia sa v pripade takejto komunikacie Vykonavatel'a s Partnerom uplatnia tak, ako keby
i$lo 0 komunikaciu Vykonavatela s Prijimatefom.

Clanok 6. DALSIE ZAVAZNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dohodli, ze Vykonavatel nebude povinny poskytovat' pinenie podla Zmluvy dovtedy,
kym mu Prijimatef nepreukéZze spdsobom pozadovanym Vykonavatefom v sulade so Zavéznou
dokumentéciou (pripadne kym nebude mat’ Vykonavatel za preukdzané na zaklade informacii, ktorymi
Vykonavatel disponuje) spinenie nasledovnych skutoCnosti:

) neuplatiuje sa;

) neuplatiuje sa;

) neuplatfiuje sa;

) voCi Prijimatelovi a Partnerovi nie je vykondvana exekucia alebo vedeny iny vykon rozhodnutia
podla osobitnych predpisov, ktorych predmetom je nuteny vykon povinnosti zaplatit peiazni sumu
vo vySke vymahaného naroku za vSetky takto vykondvané exekucie alebo iné vykony rozhodnutia
vy3Sie ako 5 000 EUR (slovom: pattisic eur), alebo ktorych predmetom je v jednotlivom pripade nuteny
vykon inej povinnosti, ktora nespociva v zaplateni pefaznej sumy, ak tato nepenazna povinnost
akokolvek priamo alebo nepriamo suvisi s Projektom;

e) neexistencia dihu voci Prijimatelovi a Partnerovi na daniach vedenych miestne prislusnym dariovym
Uradom v sume vy$Sej ako 170 EUR (slovom: stosedemdesiat eur), resp. preukazanie uhradenia dihu
na daniach vedenych miestne prislusSnym danovym dradom presahujuceho uvedenu sumu alebo
schvaleny splatkovy kalendar na dlh presahujuci uvedent sumu a jeho plnenie, a to pri predlozeni
prvej a zavereénej ZoP;

f) neexistencia dihu vo¢i Prijimatefovi a Partnerovi na poistnom na socialne poistenie (vratane
prispevkov na starobné dochodkové sporenie) v sume vy$Sej ako 40 EUR (slovom: Styridsat eur),
resp. preukazanie uhradenia dlhu na poistnom na socialne poistenie (vratane prispevkov na starobné
ddéchodkové sporenie) presahujiceho uvedenu sumu alebo schvaleny splatkovy kalendar na dih
presahujici uvedent sumu a jeho plnenie, a to pri predlozeni prvej a zavere¢nej ZoP;

g) neexistencia dlhu voci Prijimatefovi a Partnerovi na zdravotnom poisteni v Ziadnej zdravotnej
poistovni poskytujlcej verejné zdravotné poistenie v Slovenskej republike v sume vy$3ej ako 100 EUR
(slovom: sto eur), resp. preukazanie uhradenia dlhu na zdravotnom poisteni presahujuceho uvedend
sumu alebo schvaleny splatkovy kalendar na dih presahujlci uvedenu sumu a jeho plnenie, a to
pri predloZeni prvej a zavere¢nej ZoP;

h) skutocnost, Zze Prijimatel a Partner (ak relevantné) splnili povinnost nebyt podnikom v tazkostiach
podla ods. 6.3 tohto &lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

a
b
c
d
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5

6.6.

i) neexistencia odpori¢ania nepokraovat vo financovani Projektu vyplyvajiceho z priebezného
hodnotenia a/alebo odborného stanoviska podfa ¢lanku 6 odsekov 6.5 a 6.6 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, t.j. je potrebné, aby mal Vykonavatel zvysledku priebezného
hodnotenia a/alebo odborného stanoviska za preukézané, ze je mozné a ucelné vo financovani
Projektu pokracovat (ak relevantné);

j) skutoénost, Ze Prijimatel a Partner (ak relevantné) spifaji velkostni kategériu v zmysle Vyzvy.
Prijimatel’ je povinny na zaklade vyzvania Vykonavatela predioZit vSetky relevantné dokumenty
potrebné na posUdenie/overenie velkostnej kategérie Prijimatefa a Partnera, a to k momentu vzniku
pravneho naroku na poskytnutie Prostriedkov mechanizmu (t. j. k momentu nadobudnutia U¢innosti
Zmluvy). Poru$enie tejto povinnosti méze predstavovat podstatné poruSenie Zmluvy zo strany
Prijimatela v zmysle ¢lanku 11 VZP s nasledkom znizenia Prostriedkov mechanizmu (znizenie
intenzity pomoci) alebo aj moznost odstupenia od Zmluvy.

Prijimatel sa zavazuje uhradit dih alebo zabezpedit uhradenie dihu, ktory by existoval v nadvaznosti na

odsek 6.1 pism. d) aZ g) tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, v stlade so

Zavaznou dokumentaciou. Ak Vykonavatel bude mat za to, Ze Prijimatel nepreukazal v zmysle Zavaznej

dokumentacie uhradenie dlhu, resp. schvélenie splatkového kalendara na dih a pinenie splatok podia

splatkového kalendara, uvedené predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatefa

a Vykonavatel je opravneny odstupit od Zmluvy v zmysle ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze ani on, ani Partner (ak relevantné) nesmie byt ku dfiu nadobudnutia

G&innosti Zmluvy podnikom v tazkostiach podra nariadenia EU 651/2014 (s vynimkou podnikov, ktoré neboli

v taZkostiach k 31. decembru 2019, ale stali sa podnikmi v taZkostiach v obdobi od 1. januara 2020

do 31. decembra 2021) a zaroven najneskor do 10 dni od nadobudnutia U&innosti Zmluvy je povinny

predlozit Vykonavatelovi Udaje potrebné na vyhodnotenie tejto skutocnosti za Prijimatela a za Partnera

(ak relevantné) na vyplnenom formulari stanovenom v Zavaznej dokumentacii.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby Projekt bol v stlade so Zasadou ,vyrazne nenarusit

ktoré realizuje Partner.

Prijimatel berie na vedomie, Ze realizacia Predmetu Projektu prebieha v stlade so Zmluvou a s Kladne

posudenou ziadostou o prostriedky mechanizmu.

Prijimatel je povinny a zéroven sa zavazuje:

a) v sulade s Vyzvou najneskér k Ukonéeniu vecnej realizacie Projektu dosiahnut Vystupy Projektu
podia Prilohy ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu vychéadzajice z Kladne
posudenej Zziadosti o prostriedky mechanizmu a vyvinit maximélne usilie na priebezné
dosahovanie mifnikov Projektu,

b) polas Realizacie Projektu zniest vykon priebezného hodnotenia (ak relevantné) zabezpeéeného
Vykonavatelom zameraného na postudenie dosahovania mifnikov a Vystupov Projektu v sulade
s Vyzvou tak, aby Vystupy Projektu boli (mohli byt) dosiahnuté najneskor do Ukonéenia vecnej
realizacie Projektu. Zaroveri je Prijimatel povinny poskytnut Vykonavatelovi vSetku potrebni
sucinnost pri vykone tohto hodnotenia a v savislosti s nim. Prijimatel sa tiez zavazuije prijat opatrenia
v sulade s vysledkami/odporuéeniami tohto priebezného hodnotenia, informovat o nich
Vykonavatela a s ich zohladnenim zabezpedit Riadnu Realizaciu Projektu a dosiahnutie Ciefa
Projektu.

PoruSenie akejkolvek povinnosti podfa tohto odseku 6.5 predstavuje podstatné porusenie Zmluvy zo strany

Prijimatela a opraviiuje Vykonavatela na mimoriadne ukon¢enie Zmluvy v zmysle ¢lanku 11 VZP.

Plnenie povinnosti Prijimatefa podfa relevantnych ustanoveni ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu vyhodnocuje Vykonavatel na zéklade:

i.  sprav a informécii, ktoré je podia ¢lanku 5 odsek 8 VZP Prijimatel povinny Vykonavatelovi

na poZiadanie poskytnit a

ii.  zavereCného a priebezného (ak relevantné) hodnotenia Realizacie Projektu a/alebo

ii.  odborného stanoviska Vykonavatefom vybraného experta.

V pripade, ak na zaklade priebezného hodnotenia (ak relevantné) expert vybrany Vykonavatelom

neodporuci pokraCovat vo financovani Projektu alebo takyto zaver vyplynie z odborného stanoviska alebo

z vyhodnotenia Vykonavatel'a podla &lanku 6 odseku 6.5 bod i) az i) Zmluvy o poskytnuti prostriedkov

mechanizmu, Vykonavatel"

a) nie je povinny uhradit Ziadost' o platbu,

e

, a to aj Castiach,
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6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

b) je opravneny pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu,

c) je opravneny odstlpit od Zmluvy, ak to vyplyva z odporucania experta a/alebo zaverov priebezného
hodnotenia,

d) jeopravneny pozadovat vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti uplatnenim Mechanizmu
pre vratenie Prostriedkov mechanizmu v zmysle odsekov 6.9. a6.10. tohto Clanku Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

e) je opravneny Zmluvu vypovedat podfa ¢lanku 11 VZP,

f)  vydavky, ktoré v Projekte vzniknu/vznikli po termine priebezného hodnotenia alebo po inom termine
uréenom v hodnoteni alebo stanovenom Vykonavatefom, je Vykonavatel' opravneny posudit ako
neopravnené vydavky a pozadovat vratenie Prostriedkov mechanizmu, priCom Prijimatel je povinny
pozadované Prostriedky mechanizmu vratit Vykonavatelovi podla ¢lanku 14 VZP.

Priebezné hodnotenie je Vykonavatel opravneny vykonat' v polovici Obdobia realizacie Projektu, ktorou
sa pre tieto Ucely rozumie 50 percent Obdobia realizacie Projektu v zmysle harmonogramu Projektu
vyplyvajuceho z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne po uplynuti polovice Obdobia realizacie Projektu zaslat Vykonavatelovi hlasenie o stave
implementacie Projektu vo vztahu k dosahovaniu Vystupov Projektu a milnikov Projektu (resp.
Bezodkladne po schvaleni/akceptovani ziadosti o zmenu v zmysle &lanku 10 VZP, v spojeni s ktorou ma
dojst k uprave/zmene harmonogramu Projektu, ak je tato zmena relevantnd) na formulari uréenom
Vykonavatelom.
Po Ukonéeni vecnej realizacie Projektu sa Prijimatel' zavazuje zniest vykon zavereéného hodnotenia
zabezpecéeného Vykonavatefom zameraného na posudenie dosiahnutia mifnikov a Vystupov Projektu v
stlade s Vyzvou. Zarover je Prijimatel povinny poskytnit VykonavatelPovi vSetku sucinnost pri vykone
tohto hodnotenia a v suvislosti s nim, ako aj zabezpedit poskytnutie su¢innosti zo strany Partnera.
Vystupy Projektu musia byt dosiahnuté najneskér k terminu Ukonéenia vecnej realizacie Projektu, inak
je Vykonavatel opravneny uplatnit Mechanizmus pre vratenie Prostriedkov mechanizmu uvedeny
v odseku 6.10 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu (dalej ako ,Mechanizmus
pre vratenie Prostriedkov mechanizmu®). Vykonavatel je na zaklade Mechanizmu pre vratenie
Prostriedkov mechanizmu opravneny v zmysle vysledkov priebezného hodnotenia (ak relevantné)
alalebo zavereéného hodnotenia zabezpeteného Vykonavatefom a/alebo odborného stanoviska podla
¢lanku 6 odseku 6.5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poZadovat od Prijimatela vratenie
Prostriedkov mechanizmu alebo ich €asti vo vySke zodpovedajlcej rozsahu a dévodom nedosiahnutia
Vystupov Projektu stanovenych v Prilohe €. 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pricom
vy$ka pozadovaného vratenia Prostriedkov mechanizmu alebo jeho &asti zodpoveda rozsahu a dévodu
nedosiahnutia Vystupov Projektu, dovodu Realizacie Projektu spdosobom ohrozujucim dosiahnutie
Vystupov Projektu, resp. majucim za nésledok ich nedosiahnutie, ako aj rozsahu ohrozenia ich
dosiahnutia, resp. ich nedosiahnutia.

Pri aplikacii Mechanizmu pre vratenie Prostriedkov mechanizmu Vykonavatel zohladriuje

predovSetkym nasledovné faktory:

- mnozstvo a délezitost jednotlivych nedosiahnutych Vystupov Projektu pre Projekt, resp. dopad ich
nedosiahnutia na Realizaciu Projektu ako celku, zrealizovanie/dosiahnutie/zabezpeCenie Predmetu

Projektu,

- pritazujdce  (napr.  nezohfadnenie  alalebo  nezrealizovanie  opatreni  vyplyvajucich
z vysledku/odporucéani/hodnotenia v zmysle odsekov 6.5 a 6.6 tohto Clanku Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu) a polah&ujlce (napr. externé vplyvy nezakladajuce Prijimatel'ovi moZnost
ovplyvnit ich vznik a priebeh) faktory tykajice sa Realizécie Projektu vplyvajuce na nedosiahnutie
Vystupov Projektu,

- skuto€nost, €i k nedosiahnutiu Vystupov Projektu mohlo dojst v désledku objektivnych pri¢in.

Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast pozadovand Vykonavatefom na zaklade Mechanizmu

pre vratenie Prostriedkov mechanizmu sa Prijimatel zavazuje vratit v silade s ¢lankom 14 VZP.

Prijimatel sa zavazuje:

a) kudnu Zacatia realizacie Projektu zabezpecit vysporiadanie majetkovo-pravnych vztahov:
i.  knehnutelnému majetku, v ramci ktorého sa bude realizovat Projekt,
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6.12.

6.13.

6.14.

71.

7.2.

73.

ii.  khnutelnému dihodobému majetku, ktory bude zhodnoteny z Prostriedkov mechanizmu.
Spolu s prvou ZoP je Prijimatel povinny prediozit Vykonavatefovi vietky dokumenty preukazujice
splnenie povinnosti uvedenej v ods. 6.11. pism. a) bodu i. tohto ¢lanku. Tato podmienka musi byt
splnena pocas celého Obdobia realizacie Projektu az do Ukonéenia realizacie Projektu v sulade
s podmienkami stanovenymi v Zavaznej dokumentacii. Vo vztahu k nehnutefnému majetku podfa
bodu i. vy$Sie mbze v pripade, Ze to nezmari dosiahnutie Ciefa Projektu, aviak vyluéne so suhlasom
Vykonavatel'a dojst k docasnému neplneniu zavazku Prijimatel'a (napr. v pripade, ak by nepretrzitym
plnenim daného zavazku poCas celého Obdobia realizacie Projektu doSlo k neuéelnému
vynakladaniu finannych prostriedkov vyplyvajucemu zo zabezpecenia tohto plnenia) bez toho, aby sa
to povaZzovalo za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela. Vynimkou z povinnosti
Prijimatefa podla predchadzajlcej vety je situacia, kedy Prijimatel zane Realizaciu Projektu
pred datumom nadobudnutia G&innosti Zmluvy, najskor viak po datume predlozenia Ziadosti
o prostriedky mechanizmu, priCom o sthlas Vykonavatela poZiada ex post, a to Bezodkladne
po nadobudnuti u€innosti Zmluvy.

b) podas celého Obdobia realizacie projektu bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Vykonavatela
nepremiestnit Predmet Projektu na iné miesto, ako bolo vopred stanovené/dohodnuté v Zmluve
alalebo uvedené v prislusnom stavebnom povoleni, ak relevantné,

PoruSenie tychto povinnosti zo strany Prijimatefa predstavuje podstatné porusenie Zmluvy v zmysle

¢lanku 11 ods. 7 VZP.

Ak sa Projekt realizuje za UCasti Partnera, Prijimatel vyhlasuje, ze pred podpisom Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu oboznamil Partnera s navrhom Zmluvy predloZzenym mu Vykonavatelom
za uCelom podpisu, a to v takej lehote, aby Partnerovi zostala zachovana lehota v zmysle Zmluvy
0 partnerstve na vyuZitie moznosti odstupenia od Zmluvy o partnerstve po oboznameni sa s navrhom
Zmluvy. Prijimatel je povinny oboznamit Partnera o kazdom navrhu zmeny Zmluvy, ktora by mohla mat
vplyv na postavenie Partnera, a informovat ho o jej zverejneni v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Ak sa Projekt realizuje za uCasti Partnera a Zmluva o partnerstve bola uzavreta pred uzavretim Zmluvy,
bol Prijimatel povinny dorucit Vykonavatelovi jeden rovnopis Zmluvy o partnerstve pred uzavretim
Zmluvy. Ak ddjde k uzavretiu Zmluvy o partnerstve po uzavreti Zmluvy, Prijimatel je povinny dorudit
Vykonavatelovi rovnopis uzatvorenej Zmluvy o partnerstve Bezodkladne po jej uzatvoreni. Povinnost
Bezodkladného doruéenia Vykonavatelovi plati aj pre kazdy uzatvoreny dodatok k Zmluve o partnerstve
alebo novu uzatvorend Zmluvu o partnerstve.

Ak sa Projekt realizuje za uéasti Partnera, Zmluvné strany suhlasia s tym, Ze Vykonavatel ma pravo, nie
v8ak povinnost, v rozsahu svojho uvazenia metodicky usmerfiovat Prijimatefa a Partnera v suvislosti
s Projektom a v nadvaznosti na zavazky vyplyvajuce Prijimatefovi a Partnerovi zo Zmluvy alebo
z0 Zmluvy o partnerstve.

Clanok 7. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podla
§ 5a ods. 1 zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplineni niektorych
zakonov (z&kon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zékon o slobode
informacii*) povinne zverejfiovanou zmluvou a nadobuda U¢innost kalendarnym dfiom nasledujicim
po kalendarnom dni jej povinného zverejnenia v Centralnom registri zmlav. Za sucasného reSpektovania
ochrany osobnosti a osobnych udajov zmluvné strany vyhlasujd, ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené
informéacie, ktoré sa nemdzu spristupnit v zmysle prisluSnych ustanoveni zédkona o slobode informacii,
v désledku ¢oho vyjadruju suhlas s jej zverejnenim.

Tto Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a o€islovaného dodatku
k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v ¢lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.

Této Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej uCinnost kon¢i Finanénym ukonéenim Projektu. OdliSne
od predchadzajucej vety konéi uéinnost Zmluvy v pripade:

7.3.1. neaplikuje sa;
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74.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

79.

7.10.

7.11.

7.3.2. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maji sankény charakter pre pripad poru$enia povinnosti
vyplyvajucich pre Prijimatefa, s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich ucinnost konCi
s U¢innostou predmetnych ¢lankov;
7.3.3.  Clanku 2 ods. 4 pism. g) a ¢lanku 14 VZP ucinnost trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii)
tohto bodu:
(i) ucinnost ¢lanku 2 ods. 4 pism. g) VZP kon€i uplynutim 10 rokov po uplynuti 30. pracovného
dina po Ukonéeni realizacie Projektu, ak v tejto lehote Vykonavatel neoznamil
Prijimatefovi, Ze ma namietky vo vztahu k plneniu povinnosti vyplyvajlcich zo Zmluvy.
V pripade, ze takéto namietky Prijimatelovi Vykonavatel oznamil, u¢innost Zmluvy konci
10 rokov po dni, kedy Vykonavatel doruCi Prijimatefovi ozndmenie o vysporiadani
namietok a
(if) ucinnost Clanku 14 VZP v stvislosti s vymahanim $tatnej pomoci poskytnutej v rozpore
s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajlcimi zo vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov
kon¢i uplynutim 10 rokov po uplynuti 30. pracovného diia po Ukonéeni realizacie
Projektu, ak vtejto lehote Vykonavatel neoznamil Prijimatefovi, ze ma namietky
vo vztahu k plneniu povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky
Prijimatefovi Vykonavatel oznamil, ucinnost Zmluvy konéi 10 rokov po dni, kedy
Vykonavatel doru¢i Prijimatefovi ozndmenie o vysporiadani namietok.
Prijimatel vyhlasuje, ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnera alebo opravnenost Projektu v zmysle podmienok stanovenych vo Vyzve, ktoré viedli
ku kladnému postideniu Ziadosti o prostriedky mechanizmu. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela
sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP. Ustanovenim akéhokolvek zastupcu
opravneného konat za Prijimatela nie je dotknuta zodpovednost Prijimatefa. Prijimatel méze menovat
len jedného zastupcu, ktorym méZze byt fyzicka alebo pravnicka osoba. Ak Prijimatel kona podla Zmluvy
prostrednictvom zastupcu, Prijimatel je povinny dorucit Vykonavatelovi dokument, z ktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatela.
Prijimatel' vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené ku Kladne posudenej ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykonavatelovi pred podpisom Zmluvy su pravdivé, Upiné a zostavaju téinné
pri uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné poruenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.
Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa riesia prednostne pokusom o zmier. V pripade, ak sa zmier
nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predlozi svoj spor na vecne a miestne prislusny sud
v Slovenskej republike.
Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR
alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuji Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy.
Ak zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Prijimatefom, s ohfadom na ich
pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany vykonali
volbu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného zékonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavézkovy vztah
vyplyvajuci zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznagenia
Zmluvy na uvodnej strane. Zaroveri zmluvné strany suhlasia a bert na vedomie, Ze od momentu uzavretia
Zmluvy je vztah medzi Vykonavatefom a Prijimatelom vztahom sukromnopravnym.
V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje premiCaciu dobu
na pripadné néroky Vykonavatela tykajuce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich
Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premiacia doba zacala plynut po prvy raz.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vola vyjadrend v tejto Zmluve je slobodnd a vézna, text Zmluvy si riadne
precitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruju svojimi podpismi na tejto Zmluve.
Tato Zmluva je v listinnej podobe vyhotovena v 4 rovnopisoch, z toho 1 pre Prijimatela, 1 pre Partnera a 2
pre Vykonavatela. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje
aj na uzavretie kazdého listinného dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa
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neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku) dochadza elektronicky v sulade so zakonom €.
272/2016 Z. z. o déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o déveryhodnych sluzbach®).
V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku) doch&dza elektronicky, datumy podpisov zmluvnych
stran su uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/peatiach zmluvnych stran, ak nie je
pouzité kvalifikovana elektronické casova peciatka podla zakona o doveryhodnych sluzbach.

7.12. Neoddelitefnou suc¢astou Zmluvy su Prilohy:
Priloha ¢. 1 VZP
Priloha ¢. 2 Opis Projektu
Priloha €. 3 Vystupy Projektu
Priloha ¢. 4 Podrobny rozpocet Projektu

Vykonavatel

v zastupeni

PhDr. Boris Huslica

povereny vykonavanim funkcie generaineho riaditela sekcie eurdpskych programov

Prijimatel

v zastupeni

Mgr. Jana Hmirova, PhD.
predseda predstavenstva

Prijimatel

v zastupeni

Ing. Anezka DZurbalova
¢len predstavenstva

Zmluva podpisand elektronicky podla zékona o déveryhodnych sluzbach.

Strana 12z 12



Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA
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Clanok 1. VSEOBECNE USTANOVENIA
1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky su neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti prostriedkov

mechanizmu a bliz8ie upravuju prava a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti Prostriedkov mechanizmu
zo strany Vykondvatela Prijimatelovi a Realizacii Projektu Prijimateflom. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli
vrozpore s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, platia ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak by niektoré ustanovenia Zavéznej dokumentacie boli v rozpore
s ustanoveniami Zmluvy, platia ustanovenia Zmluvy.

2. Pojmy pouzité v tychto VZP su zavazné pre celt Zmluvu, pri¢om povinnosti vyplyvajuce pre zmluvné strany
z definicie pojmov podlia tohto odseku su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy. Pojmy definované v Zmluve sa primerane vztahuju aj na Partnera a jeho u€ast na Projekte v rozsahu
vyplyvajucom zo Zmluvy a Zmluvy o partnerstve. Pojmy pouzivané v Zmluve su najma:

Aktivita — suhrn €innosti realizovanych Prijimatelom/Partnerom v rdmci Projektu na to vy¢lenenymi finanCnymi
prostriedkami po¢as Obdobia realizacie Projektu. Aktivity Projektu su uvedené v Prilohe €. 2 Opis Projektu. Ak
sa v Zmluve pouzije mnozné Gislo ,Aktivity“ vo vztahu k Projektu, mysli sa tym rovnako aj iba jedna Aktivita
Projektu, ak je to pre dany Projekt relevantné;

ARACHNE - $pecificky IT nastroj na hibkovii analyzu tdajov s cielom uréit projekty nachylné na rizika podvodu,
konflikt zaujmov a Nezrovnalosti, a ktory moze zvysit' efektivnost vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej
posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre pocitanie lehoty; to
neplati, ak Zmluva stanovuje odliSnd lehotu platnt pre konkrétny pripad;

Celkové opravnené vydavky — maximélna suma vydavkov stanovend v ¢l. 3 odsek 3.1. Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, ktora je planovana a urCend na financovanie Projektu (t.j. Prostriedky mechanizmu
a spolufinancovanie Prijimatefa), pri¢om Celkové opravnené vydavky tvoria vecny aj financny ramec pre vznik
Opravnenych vydavkov. Pre Ucely tejto Zmluvy je pouzivana terminolégia ,vydavky” aj pre ,naklady“ v zmysle
zakona o uctovnictve;

Ciel Projektu — kvantitativne a kvalitativne dosiahnutie vystupov a vysledkov Projektu, Vystupov Projektu
v sulade s Kladne posudenou ziadostou o prostriedky mechanizmu, ktoré maju byt zabezpecené Realizaciou
Vystupy Projektu;

Dévodné podozrenie — dovody pre zaCatie trestného stihania podfa § 199 zékona €. 301/2005 Z. z. Trestny
poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podfa § 23 zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti



pravnickych osdb a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,zakon
o trestnej zodpovednosti PO%);
Financujuci subjekt — banka alebo lizingova spoloénost, ktora poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Casti Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti neopravnenych vydavkov
na Realizaciu Projektu na zaklade Zmluvy o Gvere, s ktorou ma Vykonavatel uzavrett zmluvu o spolupraci
a spolonom postupe upravujlcu vztahy pri financovani projektov v ramci Planu obnovy a sii¢asne sa poskytuje
alebo poskytne rovnaky (spolo¢ny) zaloh pre Vykonavatela aj pre tuto banku alebo lizingova spoloénost;
Finanéné ukoncenie Projektu — kalendarny defi, kedy po Ukonceni vecnej realizacie Projektu boli Prijimatelovi
uhradené/zictované zodpovedajuce Prostriedky mechanizmu;
Kladne posudena Ziadost o prostriedky mechanizmu - Ziadost' o prostriedky mechanizmu, v rozsahu
a obsahu, ako bola kladne posudena v ramci procesu podla zakona o mechanizme, t.j. Ziadost o Prostriedky
mechanizmu, ktora splnila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréené vo Vyzve a ktora je uloZena
u Vykonévatela;
Konecény uzivatel vyhod - fyzicka osoba v zmysle § 6a zakona €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou
prijmov z trestnej innosti a 0 ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov;
Korupcia — pontkanie, slubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie neopravnenej vyhody, akejkolvek
majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, priamo alebo cez sprostredkovatela, v slvislosti s obstaravanim veci
vSeobecného z&ujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj Uplatok alebo odmena pre osobu
za to, aby konala alebo sa zdrzala konania v suvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci,
povolania alebo funkcie. V sulade s Protikorupénou politikou Slovenskej republiky a Dohovorom Organizacie
Spojenych narodov proti korupcii sa pod pojmom korupcia rozumie aj zneuzitie moci alebo postavenia vo vlastny
prospech alebo v prospech inych 0sdb;
Korupéné spravanie — konanie poSkodzujlce verejny zaujem, najma zneuzivanie moci, pravomoci, vplyvu €i
postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie,
uprednostfiovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych uloh,
poskytovanie a prijimanie nendleZitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odévodnene predpokladat, ze osoba
dava najavo svoj umysel byt G¢astnikom korupéného vztahu;
Nezrovnalost - akékolvek poruSenie ustanovenia prava Eurdpskej Unie vyplyvajice z konania alebo
opomenutia konania hospodarskeho subjektu, dosledkom ¢oho je alebo by bolo poskodenie vSeobecného
rozpo€tu Eurdpskej Unie alebo rozpo¢tov Aou spravovanych, bud zmensenim, alebo stratou vynosov plynucich
z vlastnych zdrojov vyberanych priamo v mene Eurdpskej Unie alebo neopravnenou vydajovou polozkou.
Na UCely spravnej aplikacie podmienok tejto definicie nezrovnalosti, stanovenej Nariadenim o ochrane
finanénych zaujmov ES v platnom zneni, sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;
Narodna implementaéna a koordinaéna autorita alebo NIKA — subjekt uréeny v zakone o mechanizme,
ktorého pdsobnost je upravena v § 4 zakona o mechanizme;
Obdobie realizacie Projektu — obdobie od Zacatia realizacie Projektu az po UkonCenie vecnej realizacie
Projektu;
Okolnost vylucujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole, konania alebo
opomenutia zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by
zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zavazku
tito prekazku predvidala. Uginky okolnosti vyludujucej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto U¢inky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora vznikla
z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢&i uréita udalost je OVZ, sa pouziju ustanovenia upravené
v tejto Zmluve, a podporne aj ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatura
k tomuto ustanoveniu. Za OVZ na strane Vykonévatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvajt z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Zavézne;j
dokumentécie a tejto Zmluvy;
Opis Projektu — tvori Prilohu €. 2 Zmluvy a obsahuje najmé relevantné Udaje poskytnuté Prijimatefom v pozicii
Ziadatela v Kladne posUdenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu. Si¢astou Opisu Projektu je najma Rozpocet
Projektu, definovanie Ciela Projektu vratane jeho kvantifikicie (ak relevantné) a casovy harmonogram
Realizacie Projektu;
Opravnena osoba — osoba a/alebo organ, ktora je opravnena vykonat kontrolu (resp. audit) Projektu v zavislosti
od typu kontroly/auditu, uréena bud v ramci pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU alebo v Pravnom ramci.
Za Opravnenu osobu je povazovana najma:
) Vykonavatel,
) Sprostredkovatel,
) NIKA,
) Urad vladneho auditu,
) Ministerstvo financii SR,
) Najvy3Si kontrolny trad SR,
g) organy $tatnej spravy podla § 2 zakona €. 35/2019 Z. z. o finanénej sprave a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,
h)  Protimonopolny drad SR,
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) Eurdpska komisia,

) Organ zabezpedujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

k)  Eurdpsky Urad pre boj proti podvodom (OLAF),

| Eurdpsky dvor auditorov (EDA),

m) Eurépska prokuratira (EPPO),

n)  Urad pre verejné obstaravanie,

alalebo kazda osoba poverena niektorym z vy$Sie uvedenych subjektov;

Opravnené vydavky — vydavky, ktoré skutone vznikli a boli uhradené Prijimatelom/Partnerom v sdvislosti

s Realizaciou Projektu v zmysle Zmluvy, ak spifiaju pravidia (resp. kritéria) opravnenosti vydavkov uvedené

vo Viyzve a v Zmluve. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom

vykazovania, pri ktorych sa ich skutoény vznik nepreukazuije;

Partner — osoba, ktora sa spolupodiefa na realizacii Projektu s Prijimatefom podla Zmluvy o partnerstve

uzavretej medzi Prijimatelom a Partnerom a ktora zarovefi nemé vo vztahu k Prijimatelovi postavenie

dodavatela alebo subdodavatela Projektu; Partner/Partneri je/si uvedeny/uvedeni v ¢lanku 4 odsek 4.5 Zmluvy

0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak sa na Projekte spolupodiefa viacero Partnerov, pouZitie pojmu

,Partner* vZmluve sa vztahuje nakazdého znich vrozsahu, v ktorom jednotlivy Partner plni povinnosti

a realizuje prava v sulade so Zmluvou o partnerstve vo vztahu k jemu prislichajucej Aktivite v zmysle Zmluvy

0 partnerstve;

Pravny ramec — pravne predpisy alebo pravne akty EU, véeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej

republiky, zmluvy, dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravujd, o.i. vztahy medzi Vykonavatefom

a Prijimatelom (a to bud’ priamo alebo nepriamo tym, ze upravuiju skutoénosti, ktoré moézu mat vplyv na pravne

vztahy medzi Vykonavatelfom a Prijimatelom). Pravny ramec tvoria najma nasledovné:

a) pravne predpisy alebo pravne akty EU - primarne pramene prava EU (najmé zakladajuce zmluvy; dopinky
a dodatky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima
Eurdpska rada s cielom zabezpegit hladké fungovanie EU); sekundame pramene prava EU (nariadenia,
smerice, rozhodnutia, odporicania, stanoviska a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava
a povinnosti, ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU) a to najma:

i. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 2018/1046 z 18. jula 2018,
o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie, 0 zmene nariadeni (EU)
€. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU)
¢.1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruseni
nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 v platnom zneni (pre Gdely tejto Zmluvy len ,nariadenie
o rozpoctovych pravidlach®),

ii. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym sa zriaduje
Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti v platnom zneni (pre Ucely tejto Zmluvy len ,nariadenie
EU 2021/241),

iii. Nariadenie Rady (ES, Euratom) €. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane financnych zaujmov
Eurdpskych spoloCenstiev v platnom zneni (pre ucely tejto Zmluvy len ,nariadenie o ochrane
finanénych zaujmov ES*),

iv. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 o vytvoreni ramca
na ulah&enie udrzatelnych investicii a 0 zmene nariadenia (EU) 2019/2088 v platnom zneni (pre
Ucely tejto Zmluvy len ,nariadenie o taxonémii),

v. Vykonavacie rozhodnutie Rady o schvaleni posudenia planu obnovy a odolnosti Slovenska
(ST10156/21; ST 10156/21 COR1; ST 10156/21 ADD 1) (pre ucely tejto Zmluvy len ,Vykonavacie
rozhodnutie Rady"),

vi. neuplatiuje sa,

vii. Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2106 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopifia nariadenie

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na podporu obnovy
a odolnosti, stanovenim spoloCnych ukazovatelov a podrobnych prvkov hodnotiacej tabulky obnovy
a odolnosti v plathom zneni,
viii.Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 o vyhlaseni urgitych kategérii pomoci za zlugitené s vnitornym
trhom podfa &lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni (pre Ggely tejto Zmluvy len ,nariadenie EU
651/2014"),
ix. Nariadenie Rady (EU) &. 269/2014 zo 17. marca 2014 o restriktivnych opatreniach vzhladom na
konanie narusajuce alebo ohrozujuce Uzemnu celistvost, zvrchovanost alebo nezavislost Ukrajiny
(pre Ugely tejto Zmluvy len ,nariadenie Rady (EU) &. 269/2014¢),
x. Nariadenie Rady (EU) &. 833/2014 z 31. jula 2014 o restriktivnych opatreniach s ohladom na konanie
Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine (pre ugely tejto Zmluvy len ,nariadenie Rady (EU)
¢. 833/2014"),
b) pravne predpisy SR, a to najma:
i. zakon ¢&. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni
niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov (pre Ucely tejto Zmluvy len ,zakon
o mechanizme®),

ii. zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplineni niektorych
zakon v zneni neskorSich predpisov (pre Ugely tejto Zmluvy len ,zdkon o rozpoétovych
pravidlach®),

—



iii. neuplatriuje sa,

iv. zakon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (pre Ucely tejto Zmluvy len ,zékon o finanénej kontrole®),

v. zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (pre ucely tejto Zmluvy len
,Obchodny zakonnik®),

vi. zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (pre ucely tejto Zmluvy len

,Obéiansky zakonnik®),

zakon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej pomoci

a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o $tatnej pomoci) (pre Ucely tejto Zmluvy len ,zakon

o statnej pomoci*),

viii.zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vliady a organizacii ustrednej Statnej spravy v zneni
neskorsich predpisov (pre Ucely tejto Zmluvy len ,kompetenény zakon®),

ix. zakon €.431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov (pre Ucely tejto Zmluvy len ,zakon
o uétovnictve®),

X. zakon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (pre ucely tejto Zmluvy
len ,zakon o DPH"),

Xi. zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (pre ucely tejto Zmluvy len ,zakon o registri partnerov
verejného sektora”),

xi. zakon €. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach a o dopineni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov,

Xii. zakon €. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov,
c) ostatné dokumenty, zmluvy, dohody, administrativne dojednania ainé, ktoré upravuju vztahy medzi
Vykonévatelfom a Prijimatelom (i uZ priamo alebo nepriamo), a to najma:

i. Plan obnovy schvaleny Uznesenim viady Slovenskej republiky €. 221 z 28. aprila 2021 v platnom
zneni,

ii. Dohoda o financovani k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavretd medzi Eurépskou
komisiou a Slovenskom z 7. oktobra 2021 (dalej len ,Dohoda o financovani*) v plathom zneni,

iii. Opera¢na dohoda k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavreta medzi Eurépskou komisiou
a Slovenskom z 16. decembra 2021 s prilohami v platnom zneni (dalej len ,Operaéna dohoda®);

Predmet Projektu — hmotne zachytiteln& podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizacia, rekon3trukcia,
poskytnutie, dosiahnutie alebo iné Aktivity/Cinnosti opisané v Projekte boli spolufinancované z Prostriedkov
mechanizmu; moZe ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ini vec, majetkovu hodnotu alebo pravo,
pricom jeden Projekt mdZe zahfiat' aj viacero Predmetov Projektu;

Preukazanie — pre ucely ¢&l. 18 VZP pravoplatné rozhodnutie prisluSného organu v merite veci;

Projekt - suhrn Aktivit, na ktoré sa vztahuje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ktoré predklada Ziadatel
v Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu, a ktoré realizuje Prijimatel v stlade s touto Zmluvou,
poCas Obdobia realizacie Projektu v zmysle Vyzvy;

Prostriedky mechanizmu - suma finan¢nych prostriedkov z verejnych zdrojov urena na vykonavanie Planu
obnovy poskytovana Prijimatefovi na Realizaciu Projektu, vychadzajica z Kladne posudenej ziadosti
o prostriedky mechanizmu, podfa podmienok Zmluvy, Pravneho rdmca a Zavaznej dokumentécie. Maximélna
vySka Prostriedkov mechanizmu (uvedena v prvej vete ¢lanku 3 odsek 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu) predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov, pricom skutocne vyplatené Prostriedky
mechanizmu predstavuju urCité % z Celkovych opravnenych vydavkov, ktoré su schvalené Vykonavatelom
podia tejto Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie. VySka skutoéne vyplatenych Prostriedkov
mechanizmu moze byt rovnd alebo niz8ia ako maximéalna vySka Prostriedkov mechanizmu podfa prvej
vety Clanku 3 odsek 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

Realizacia Projektu — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimateflom a Partnerom (ak relevantné) v ramci Projektu
uskutoCriovanych realizaciou Aktivit Projektu definovanych v Prilohe €. 2 Opis projektu na to vylenenymi
finanénymi prostriedkami v sulade so Zmluvovu;

Riadne — uskutonenie ukonu alebo opomenutie konania v stlade so Zmluvou, Pravnym rdmcom, vieobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, Zavaznou dokumentaciou, Vyzvou a schémou pomoci;

Schéma statnej pomoci alebo schéma pomoci — zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravujl
poskytovanie Statnej pomoci prijimatefom Statnej pomoci a presne stanovuju pravidla a podmienky, na zaklade
ktorych moze Vykonavatel poskytnut Statnu pomoc jednotlivym Prijimatelom a Partnerom (ak relevantné)
v rdmci Vyzvy;

Schvalené opravnené vydavky — skutoCne vynalozené, odovodnené a riadne preukézané Opravnené vydavky
Prijimatela a Partnera (ak relevantné), ktoré su schvalené Vykonavatelom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohfadom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych vydavkov
mbZe byt rovna alebo nizia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov. Tato suma moze byt dodatoéne
znizend v sulade s § 21 z&kona o mechanizme. Za Schvélené opravnené vydavky sa povazuju aj Vydavky
vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, ktoré su schvalené Vykonavatefom v rdmci predlozenych
Ziadosti 0 platbu a ktorych vynaloZenie sa nepreukazuie;

Spriaznena osoba - blizka osoba podfa § 116 Obcianskeho zakonnika; prisludnik urcitej politickej strany, ktore;
je alebo bol zamestnanec &lenom; fyzicka osoba, pravnicka osoba a ich zdruZzenie, s ktorym zamestnanec
udrziava alebo udrZiaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol lenom; pravnicka osoba, v ktorej ma
zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovu u€ast alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych 0séb;
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fyzicka osoba a pravnickd osoba, z ktorej Cinnosti ma zamestnanec prospech; alebo ina osoba, ktorl

zamestnanec pozna na zaklade predchadzajucich profesijnych alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi

zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuju oprdvnené obavy o nestrannost zamestnanca;

Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky alebo Systém implementacie —

dokument definovany v § 2 pism. I) zdkona o mechanizme; Pre Ucely Zmluvy je vzdy z&vazna Ucinna verzia

uvedeného dokumentu zverejnena na webovom sidle NIKA;

Ukoncenie realizacie Projektu — k UkonCeniu realizacie Projektu d6jde vtedy, ked dojde k Ukon&eniu vecnej

realizacie Projektu ako aj Financnému ukonceniu Projektu;

Ukoncenie vecnej realizacie Projektu — kalendarny defi, kedy Prijimatel Riadne zrealizoval cely Projekt -

predstavuje ukonCenie vecnej (tzv. fyzickej) realizacie Projektu; vecnd realizacia Projektu sa povazuje

a) fyzicky sa zrealizovali v3etky Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny/dosiahnuty/dodany Prijimatefovi alebo Partnerovi, Prijimatel alebo
Partner ho prevzal a ak to vyplyva z charakteru pinenia, aj ho uviedol do uzivania. Spinenie tejto podmienky
sa preukazuje vdetkymi dokladmi nevyhnutnymi pre riadne uzivanie Predmetu projektu, najma:

(i)  neuplatiiuje sa,

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktory je
podpisany, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, in& hnutelna vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, pri¢om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat prijatie tohto Predmetu Projektu Prijimatefom alebo Partnerom a uvedenie do uzivania (ak je
to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),

(i) neuplatiuje sa,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym sp&sobom vyplyva,
Zze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi/Partnerovi, alebo bol so suhlasom
Prijimatela/Partnera sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Kladne posUdenej
Ziadosti o prostriedky mechanizmu.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), UkonCenim vecnej realizacie Projektu je den,

ku ktorému doSlo k ukonCeniu poslednej Aktivity Projektu; Prijimatel pisomne informuje Vykonavatela

o UkoncCeni vecnej realizacie Projektu, pri¢om stéastou tejto informacie je dokument odévodriujici ukoncenie

poslednej Aktivity Projektu v dany den.

Ak ma posledna ukonc¢ovana Aktivita Projektu viacero Predmetov Projektu, pre Uc¢el Ukonéenia vecnej realizacie

Projektu sa povazuje naplnenie posledného Predmetu Projektu tejto Aktivity, priom musia byt sucasne

naplnené (ukonCené) aj skér zrealizované Predmety Projektu. Tymto nie je dotknuta moznost skorSieho

ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za u¢elom dodrZania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2 Opis Projektu;

Uétovny doklad — doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona o Uétovnictve, priom za dostatoéné splnenie

nalezitosti podia § 10 ods. 1 pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie.

Na Prijimatela/Partnera, ktory nie je G&tovnou jednotkou, sa definicia Uétovného dokladu podla predchadzajicej

vety vztahuje primerane s ohfadom na povahu konkrétneho vydavku takéhoto Prijimatela/Partnera, v sulade

s podmienkami vyplyvajucimi zo Zavaznej dokumentacie;

Véas - konanie v stlade s Easom plnenia uréenom v Zmluve, v Pravnom ramci, vo vSeobecne zavaznych

pravnych predpisov, v Zavaznej dokumentacii a vo Vyzve;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania — vydavky vykazované v sulade s § 14 ods.5

zakona 0 mechanizme a s nariadenim o rozpoctovych pravidlach;

Vystupy Projektu — vystupy, ktorych realizacia a dosiahnutie je obsahom Kladne postdenej Ziadosti

0 prostriedky mechanizmu a boli premietnuté do Prilohy €. 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Prostrednictvom nich sa m4 napifiat Ciel Projektu, ich dosiahnutie je vysledkom Realizacie Projektu, pricom

musia byt dosiahnuté najneskér k Ukon&eniu vecnej realizacie Projektu a v nadvaznosti na stav ich dosiahnutia

je Viykonavatel opravneny postupovat podla Zmluvy (napr. ¢lanku 6 ods. 6.9 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu alebo ¢lanku 11 VZP);

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu alebo Vyzva — vychodiskovy

metodicky a odborny podklad zo strany Vykonavatela vypracovany podfa zakona o mechanizme, na zaklade

ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil ziadost o prostriedky mechanizmu

Viykonavatelovi; Ur€ujucou Vyzvou pre zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v Clanku 2 odsek 2.2.

Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

Zacatie realizacie Projektu — zaCatie realizacie prvej Aktivity Projektu v sulade s Prilohou €. 2 Opis Projektu,

pricom v z&vislosti od charakteru Projektu Zacatie realizacie Projektu nastane kalendarnym driom, ktorym je den:

(i) neuplatriuje sa, alebo,

(i) neuplatfiuje sa, alebo

(iii) zaGatia rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(iv) zaCatia realizacie inej Cinnosti v rdmci prvej Aktivity v stlade s Vyzvou, ktoru nemozno podradit pod body

(i) aZ (iii) a ktora je ako Aktivita uvedend v Prilohe €. 2 Opis Projektu,

podia toho, ktora zo skuto€nosti uvedenych pod pismenami (i) az (iv) nastane ako prva. Odlidne od vy3Sie

uvedeného sa ZaCatim realizacie Projektu v pripade poskytovania Statnej pomoci rozumie zacatie prac

na Projekte v zmysle pravidiel EU pre $tatnu pomoc (napr. podla &lanku 2 bod 23 nariadenia EU 651/2014).

Vykonanie akéhokolvek ukonu vztahujiceho sa k realizacii verejného obstaravania nie je Realizaciou Projektu

a preto vo vztahu k Zadatiu realizacie Projektu nevyvolava Ziadne pravne désledky.

Realizacia Projektu nesmie za&at pred datumom predloZenia Ziadosti o prostriedky mechanizmu;



Zasada ,vyrazne nenarusit“ — znamena nepodporovat alebo nevykonavat hospodarske €innosti, ktoré
vyrazne poSkodzuju akékolvek environmentalne ciele v zmysle &lanku 17 nariadenia o taxondmii, v stlade
s podmienkami stanovenymi vo Vyzve;

Zavazna dokumentacia — dokumenty vydané Vykonavatelom v sllade a na zaklade Pravneho ramca (najma
zakon o mechanizme, Systém implementacie, nariadenie EU 2021/241) a v stlade so Zmluvou, ktoré si riadne
zverejnené na webovom sidle Vykonavatela, resp. priamo adresované Prijimatelovi bez ohfadu na ich nazov,
pravnu formu a procediru (postup) ich vydania alebo schvalenia a obsahuju blizSiu Specifikaciu postupov
Vlykonavatela a Prijimatela pri pineni tejto Zmluvy. Zavézna dokumentacia je pre zmluvné strany zavazna bez
ohladu na jej nazov, ak Vykonavatel jej zavaznost stanovil priamo v dokumente;

Zmluva o partnerstve — pisomna zmluva uzavreta medzi Prijimatelom a Partnerom/Partnermi, ktora obsahuje
vSetky ustanovenia vyZzadované Vykonavatefom v rdmci zverejneného vzoru Zmluvy o partnerstve v sllade
s Vyzvou a ktora vymedzuje prava a povinnosti Prijimatela a Partnera/Partnerov za ucelom Realiz&cie Projektu
podfa Zmluvy;

Zmluva o tvere — zmluvny vztah uzatvoreny medzi Prijimateflom a Financujucim subjektom, predmetom
ktorého je poskytnutie Uveru Financujucim subjektom Prijimatelovi na financovanie &asti Celkovych
opravnenych vydavkov a/alebo aspori €asti neopravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu;

Ziadost' o platbu alebo ZoP — dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh podra
Zavéznej dokumentécie, na z&klade ktorého je Prijimatefovi mozné po jej schvaleni poskytnit Prostriedky
mechanizmu.

Clanok 2. VSEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany Riadne, V¢as, v stlade

s jej ustanoveniami a postupovat pri Realizacii Projektu s odbornou starostlivostou.

Projekt je realizovany Riadne a V¢as, ak Prijimatel zrealizoval Projekt v rdmci Obdobia realizacie Projektu, ktoré

je vsulade s podmienkami stanovenymi vo Vyzve, v sulade s Kladne posudenou Ziadostou o prostriedky

mechanizmu, touto Zmluvou, Pravnym ramcom a Zavaznou dokumentaciou a zabezpecil dosiahnutie Ciela

Projektu, doslo k Ukonceniu vecnej realizacie Projektu a zmluvné strany si ndsledne vzajomne vyrovnali vSetky

zavézky, vratane finantného vysporiadania a inych pravnych nérokov vyplyvajicich z tejto Zmluvy a/alebo

pravnych predpisov SR. Ak je Projekt realizovany za Gcasti Partnera, Prijimatel je povinny zabezpecit' pinenie
v8etkych povinnosti vo vztahu k Realiz&cii Projektu vyplyvajucich prefiho zo Zmluvy zo strany Partnera tak, aby
bol Projekt realizovany Riadne a V¢as. Prijimatel na zaklade uzavretia Zmluvy o partnerstve zabezpedi, aby bol

Partner v rozsahu nim vykonavanych Aktivit viazany minimélne rovnakym rozsahom povinnosti, aké vyplyvaju

pre Prijimatela zo Zmluvy, ak je to technicky mozné, vSetkymi dokumentmi, na ktoré sa v Zmluve odkazuje

a Pravnym ramcom.

Prijimatel’ zodpoveda Vykonavatelovi za Realizaciu Projektu a dosiahnutie Ciefa Projektu v celom rozsahu

za podmienok uvedenych v Zmluve. Ak Prijimatel realizuje Projekt s Partnerom, pomocou dodavatelov alebo

inych zmluvne alebo inak spolupracujlcich oséb, zodpovedéa za Realizaciu Projektu, akoby ju vykonéval sam.

Viykonavatel nie je v Ziadnej faze Realizacie Projektu zodpovedny za akékolvek poruenie povinnosti Prijimatela

voCi jeho Partnerovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou

stranou Vykonavatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel sa zavazuje:

a) dosiahnut Ciel Projektu a Vystupy Projektu tak, ako su definované v tejto Zmluve, v sulade s Kladne
posUdenou ziadostou o poskytnutie Prostriedkov mechanizmu v stlade s Prilohou €. 2 Opis Projekiu a
Prilohou €. 3 Vystupy Projektu v rozsahu a spésobom podfa Zmluvy,

b) neuplatiiuje sa,

c) uzatvarat zmluvné vztahy v slvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme,
ak Vykonavatel neur¢i inak,

d) zabezpelit pouZitie Prostriedkov mechanizmu v sulade so Zmluvou a s principmi hospodarnosti,
efektivnosti, uinnosti a ucelnosti vyhradne na thradu Opravnenych vydavkov spojenych s Realiz&ciou
Projektu a na dosiahnutie Ciela Projektu,

e) akje Prijimatel U¢tovnou jednotkou v zmysle zakona o U&tovnictve, viest G¢tovnictvo v sulade so zakonom
o Uctovnictve tak, aby na uctoch, resp. v Uctovnych knihdch, boli vydavky Projektu jednoznacne
identifikovatelné, t. . v pripade podvojného Uctovnictva Prijimatel vyuziva analyticku evidenciu a v pripade
jednoduchého uctovnictva slovné a Ciselné oznacovanie Projektu; ak Prijimatel nie je tctovnou jednotkou
podla zakona o Utovnictve, je povinny viest evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 odsek 4 zakona o uctovnictve) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihdch podfa
§ 15 0dsek 1 zakona o Uctovnictve (U¢tovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uétovnictva)
so slovnym a Ciselnym oznaCenim Projektu pri zapisoch v nich, priom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavézkov sa primerane pouziji ustanovenia
zakona o Uctovnictve. Zaznamy v zmysle tohto pism. €) musia vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahéit proces kontroly a auditu zo strany Opravnenych osob; ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto
podnikania mimo Uzemia SR, je povinny viest uctovnictvo tykajice sa poskytovania Prostriedkov
mechanizmu podfa pravneho poriadku $tatu, na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania, pri¢om
ustanovenia o povinnosti oznacovania Projektu v U¢tovnictve sa pouziju primerane. Povinnosti podla tohto
ustanovenia sa rovnako vztahuju na Partnera a Prijimatel je povinny zabezpedit ich plnenie,

f)  neuplatfiuje sa,
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g) uchovavat vSetku dokumentaciu k Projektu v stlade so Zmluvou (najma ¢l. 13 VZP) a Pravnym ramcom
(najmd zékon o uctovnictve v suvislosti s uchovavanim UCtovnej dokumentacie) a Zavaznou
dokumentaciou, minimalne do 31. decembra 2031, ak z ¢lanku 7 ods. 7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu nevyplyva dlhia doba, a do tejto doby strpiet' vykon kontroly/auditu zo strany Opravnenych
0s0b podla Pravneho ramca. Stanovena doba podla prvej vety tohto pismena méze byt automaticky
predizena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, len na zaklade oznamenia Vykonavatela Prijimatelovi) v zmysle Pravneho ramca. Povinnosti
podia ustanovenia sa rovnako vztahuju na Partnera a Prijimatel je povinny zabezpedit ich pinenie.
Porusenie povinnosti vyplyvajlcich z tohto pismena je podstatnym porusenim Zmluvy,

h) uplatfovat dodrzanie Zasady ,vyrazne nenaru$it“ a principu ,podpora rovnosti muZov a Zien a rovnosti
prileZitosti pre véetkych* v stlade s nariadenim EU 2021/241.

Prijimatel’ sa zavazuje, Zze vsulade s § 17 ods. 4 zakona o Statnej pomoci on aj Partner dodrzia v3etky

podmienky, za ktorych sa im pomoc poskytla, resp. ak prestant spifiat podmienky poskytnutia $tatnej pomoci

podla zakona o $tatnej pomoci a/alebo Schémy $tatnej pomoci, ktorych plnenie ma trvat poCas stanovenej doby,
vrati poskytnutd pomoc Vykonavatelovi. Na Ziadost Vykonavatela je Prijimatel povinny predloZit mu

Bezodkladne vSetky potrebné doklady a vSetky informéacie nevyhnutné pre posudenie spinenia pravidiel $tatnej

pomoci.

Prijimatel’ a Partner su pri prijati a pouziti Prostriedkov mechanizmu povinni vykonat vetky ukony smerujlce

k tomu, aby poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nedoslo k poskytnutiu Statnej pomoci v rozpore s pravidlami

EU pre $tatnu pomoc.

Prijimatel sa zavazuje zabezpedit realizaciu Projektu v Uplnom sulade so Zmluvou, s Kladne postdenou

Ziadostou o prostriedky mechanizmu, Pravnym ramcom a Zavaznou dokumentaciou. Dokumenty, ktoré s

suéastou Pravneho ramca, Zavaznej dokumentacie, spolu so Zmluvou stanovuji podmienky poskytnutia

Prostriedkov mechanizmu na Realizaciu Projektu. Prijimatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, ze sa s tymito

dokumentmi riadne obozn&mil a zavazuje sa ich dodrZiavat v rozsahu, v akom sa na neho a na Realizaciu

Projektu vztahuju.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost na plnenie zévazkov

vyplyvajucich z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, Ze druha zmluvna strana neposkytuje

dostatoénu pozadovanu sucinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu vzniknutého stavu.

Tato Zmluva obsahovo vychadza z informécii pisomne poskytnutych Prijimatefom, jeho prostrednictvom alebo

v jeho mene Vykonavatelovi alebo Vykonavatelom poverenym osobam v dobe pred jej uzatvorenim, a to najma

z Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu a poéas doby jej posudzovania. Ak sa zisti, Ze tato

Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, nelplnych alebo nepravdivych informacii poskytnutych

Prijimatefom, a to bez ohladu na dévod, ¢as a zavinenie, zmluvné strany sa dohodli, ze sa to povazuje

za podstatné porudenie Zmluvy podfa €lanku 11 VZP a Vykonéavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstupit

a Prijimatel sa zavazuje vratit vSetky dovtedy poskytnuté Prostriedky mechanizmu.

Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z povinnosti Prijimatela podfa tohto Clanku sa povazuje

za podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Ak podla Zmluvy udeluje Vykonavatel sthlas tykajuci sa Prijimatela alebo Projektu, zmluvné strany sa vyslovne

dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel pravny narok, ak z Pravneho rdmca nevyplyva inak.

Clanok 3. VEREJNE OBSTARAVANIE REALIZOVANE PRIJIMATELOM
Neuplatfiuje sa.
Clanok 4. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na dosiahnutie Ciela projektu a Realizéciu

Projektu, v pozadovanom rozsahu, kvalite a &ase a ktoré spifiaju véetky nasledujice podmienky:

a) vznikli poas Obdobia realizacie Projektu a boli vynaloZené priamo na Realiz&ciu Projektu v rdmci Obdobia
opravnenosti vydavkov v sulade s ¢l. 3 ods. 3.5. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

b) su su€astou odsuhlaseného rozpoGtu Projektu, vratane jeho pripadnych zmien v sulade so Zmluvou, si

v stlade s obsahovou strankou Projektu, prispievaju k dosiahnutiu Ciela Projektu a su s nim v sulade, su

primerané a nevyhnutné pre Realizaciu Projektu,

) spifiajii podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo Zavaznej dokumentacie,

d) viaZu sa na Aktivity Projektu, a tieto vydavky boli uhradené, boli odvedené alebo inak vynalozené, ak sa
z0 svojej podstaty neuhradzajli ani neodvadzaji (napriklad odpisy), pred prediozenim Ziadosti o platbu
azarovefi boli Opravnené vydavky, bez ohladu naich charakter, premietnuté do uctovnictva
Prijimatela/Partnera v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve (ak
je Prijimatel/Partner G¢tovnou jednotkou), resp. uvedené v evidencii majetku, zavézkov, prijmov
a vydavkov v stlade s €l. 2 ods. 4 pism. e) VZP (ak Prijimatel/Partner nie je uctovnou jednotkou);
podmienka Uhrady nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky vykazované zjednoduSenym
sposobom vykazovania alebo, ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohfadom na konkrétny systém
financovania v sulade s podmienkami upravenymi v ¢lanku 17 VZP a Zavaznou dokumentaciou,

e) boli vynalozené v sulade so Zmluvou, Zavaznou dokumentaciou, Pravnym ramcom, vratane pravidiel
tykajlicich sa Statnej pomoci podla &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU a Schémou $tatnej pomoci,

(2]
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f)  su vsulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, Ucinnosti a UCelnosti, vratane zasady riadneho
finanéného hospodarenia podla ¢&l. 33 nariadenia o rozpodtovych pravidlach,

g) suvsulade so Zasadou ,vyrazne nenarusit” poda podmienok vymedzenych vo Vyzve,

h) su identifikovatelng, preukazatefné asu dolozené U&tovnymi dokladmi (tj. faktdrami alebo inymi
relevantnymi  dokladmi  rovnocennej preukaznej hodnoty), ktoré su Riadne evidované
u Prijimatela/Partnera v stlade s pravnymi predpismi SR a Zmluvou; preukazanie vydavkov Ugtovnymi
dokladmi sa nevztahuje na Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie
zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom/Partnerom a ich uhradenie musi byt dolozené
najneskor pred ich predlozenim Vykonavatelovi. Podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, akide
o vydavky, ktoré st v sulade s Vyzvou ale sa svojim charakterom neuhradzaju,

i) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju,

J)  vsuvislosti s ich vynalozenim nebola identifikovana Nezrovnalost, najma taka, ktora je posudzovana ako
podvod, korupcia alebo konflikt z&ujmov,

k) nepredstavuju dvojité financovanie, tj. Prijimatel na tie isté vydavky nesmie prijimat/neprijal finanénl
pomoc z verejnych prostriedkov v zmysle €l. 3 ods. 3.6. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Vydavky Prijimatela/Partnera deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent). Ak

vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto neopravnené vydavky nie

st spdsobilé na preplatenie z Prostriedkov mechanizmu v ramci podanej ZoP a o takto vycislené neopravnené

vydavky bude zniZena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvy$nej ¢asti bude ZoP

schvalend. Ak nespinenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti kontrolou alebo

auditom na urovni Prijimatela Opravnena osoba na vykon kontroly a auditu v zmysle ¢lanku 13 VZP, Prijimatel

je povinny vréatit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast zodpovedajucu takto vy€islenym neopravnenym

vydavkom na zaklade a v stlade so ziadostou o vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti, v stlade

s ¢lankom 14 VZP, bez ohladu na skutonost, ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované a/alebo

schvélené ako opravnené vydavky.

Clanok 5. MONITOROVANIE PROJEKTU A POSKYTOVANIE INFORMACIi

Prijimatel je povinny po€as ucinnosti Zmluvy predkladat Vykonavatelovi monitorovaciu spravu alebo informécie

vo formate, rozsahu a spdsobom uréenom Vykonavatelom.

Prijimatel je povinny predlozit Vykonévatelovi zavere€ni monitorovaciu spravu najneskor spolu

so zaveregnou ZoP. Monitorované obdobie monitorovacej spravy

a) zacina mesiacom, v ktorom

i. nadobudla Zmluva Uéinnost, alebo
ii. doSlo k Zacatiu realizacie Projektu, ak k ZaCatiu realizacie Projektu doSlo pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy, a

b) konci mesiacom, v ktorom bola Ukonéena vecna realizacia Projektu.

Neuplatriuje sa.

Prijimatel berie na vedomie, Ze zavere¢na monitorovacia sprava podfa odseku 2 tohto ¢lanku VZP predloZena

Prijimatelom podlieha vykonu kontroly a schvaleniu Vykonavatefom.

Vykonavatel mé pravo pozadovat od Prijimatela predloZenie dodatoénych Udajov, informacii a priloh

k zavereCnej monitorovacej sprave (napr. doklady preukazujice ako Projekt prispieva k pineniu minikov

a cielov investicie, odpoCet plnenia opatreni prijatych na odstranenie nedostatkov a pri¢in ich vzniku

identifikovanych finanénou kontrolou, doklady preukazujuce Uhradu pokut za identifikované poruSenia

predpisov, ziskané certifikdty a dalSie dokumenty, ktoré ur€i Vykonavatel) a Prijimatel je povinny ich

Vykondvatelovi poskytnut. Prijimatel berie na vedomie, Ze Vykonavatel je opravneny v pripade potreby vykonat

aj kontrolu v suvislosti s poskytovanymi ddajmi, informaciami a dokumentmi. Vykonavatel je oprévneny

vo vykonavanych kontrolach zohladnit a overit aj Udaje, informécie a dokumenty predlozené Prijimatelom.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Vykonavatela:

a) 0 zaCati a ukonCeni akéhokolvek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voli Prijimatelovi
alalebo Partnerovi, o vzniku a zéniku OVZ, o vSetkych zisteniach Opravnenych oséb, pripadne inych
kontrolnych organov, ako aj o inych skutoCnostiach, ktoré maju alebo moézu mat vplyv na Realizaciu
Projektu a/alebo na naplnenie Ciela Projektu. Prijimatel je tiez povinny informovat Vykonavatela o zacati
a ukondeni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturalizacného konania a restrukturalizacie, konania
o navrhu na urcenie splatkového kalendara tykajucich sa Prijimatela/Partnera, ako aj o vstupe Prijimatela
alalebo Partnera do likvidacie a jej ukonCeni, alebo o skuto€nosti, Ze Prijimatel a/alebo Partner je
povazovany za spolo¢nost v krize. Prijimatel je povinny informovat Vykonavatela o zavedeni ozdravného
rezimu a zavedeni nutenej spravy na Prijimatela a/alebo Partnera,

b) o vSetkych zmenach a skutoCnostiach, ktoré maju alebo mdzu mat negativny vplyv na Riadne a V¢asné
plnenie povinnosti podfa Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej dokumentécie, slvisia alebo mézu sivisiet
s neplnenim Zmluvy alebo sa akymkolvek spésobom tykaju alebo mozu tykat nenaplnenia Ciela Projektu
alalebo Vystupov Projektu; nasledne bez zbytotného odkladu zmluvné strany prerokuju dalSie moznosti
a spbsoby plnenia predmetu a Uéelu Zmluvy,

c) o akomkolvek prebiehajucom vySetrovani, podozreni a/alebo potvrdeni podvodu, korupcie alebo konfliktu
zaujmov zo strany organu opravneného konat v danej veci prebiehajiceho voéi Prijimatelovi a/alebo
Partnerovi,

d) neuplatiuje sa.
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Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii poskytovanych

Vykonavatelovi.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Vykondvatel' je opravneny poZadovat od Prijimatela spravy a informécie

tykajuce sa Projektu aj nad ramec informacii poskytovanych v ramci monitorovacich sprav a Prijimatel je

povinny v lehotach stanovenych Vykonavatelom tieto spravy a informécie poskytnut.

Prijimatel suhlasi s poskytnutim Udajov o Projekte alebo v stvislosti s nim Vykonavatelom dalSim subjektom

podla pravneho poriadku SR a Pravneho rdmca (najma, nie vSak vyluCne: NIKA, organu zabezpecujucemu

alalebo vykonavajlicemu audit, organu zabezpedujlicemu ochranu finanénych zaujmov EU, Eurdpskej komisii,

Europskemu dvoru auditorov, Europskemu dradu pre boj proti podvodom (OLAF), Eurdpskej prokuratire

(EPPO) a Financujucemu sobjektu.

Ak je Projekt realizovany za UCasti Partnera, Prijimatel je povinny:

a) predlozit Vykonavatelovi na schvalenie kazdy navrh zmeny Zmluvy o partnerstve, ktord musi byt
vykonana formou pisomného dodatku, spolu so ziadostou o0 zmenu v zmysle ¢lanku 10 odsek 4 VZP,

b) Bezodkladne dorucit Vykonavatelovi rovnopis kazdej zmeny Zmluvy o partnerstve,

c) informovat Vykonavatela o identifikacnych a/alebo kontaktnych udajoch Partnera ako aj 0 zmene tychto
Udajov, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Partnera a o zmene G¢tu Partnera Bezodkladne
po tom, od kedy takato zmena nastala,

d) predlozit Viykonavatelovi na schvalenie navrh novej Zmluvy o partnerstve v pripade zaniku pévodnej
Zmluvy o partnerstve a Bezodkladne dorucit Vykonavatelovi rovnopis uzavretej novej Zmluvy
0 partnerstve.

Clanok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

Prijimatel je povinny pocas ucinnosti Zmluvy informovat verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré

na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal, ato prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, komunikacie

a viditelnosti uvedenych v tomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveniach Zmluvy a Zavéznej dokumentacie.

Prijimatel s ciefom zviditelnit mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti podra nariadenia EU 2021/241 ako

zdroj finanénych prostriedkov zabezpedi:

a) v pripade, ak Predmet projektu je hmotne zachytitelny vystup (napr. stavba, zariadenie, iny hmotny vystup
umoziujuci oznacenie podfa tohto ustanovenia), vo vztahu k takému Predmetu Projektu:

i.  zobrazenie komplexnej informécie vratane emblému EU s napisom ,Financované Eurépskou Uniou
NextGenerationEU* alebo ,Financovany Eurdpskou uniou NextGenerationEU“. Ak tak urdi
Viykonavatel v Zavaznej dokumentécii, informacia musi byt doplnené ndzvom investicie;

ii. dodrZanie pravidla, aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém Eurépskej Unie zobrazeny
minimalne tak zretelne a viditelne ako ostatné loga. Emblém musi zostat' zretelny a samostatny
a nemozno ho upravit pridanim dalSich vizualnych prvkov, znadiek alebo textu. Okrem emblému sa
na zvyraznenie podpory EU nesmie pouzit Ziadna ina vizualna identita alebo logo, okrem loga Planu
obnovy, ktoré je mozné umiestnit vedla emblému EU podla Zavaznej dokumentacie;

iii.  umiestnenie takejto informacie najneskor tri mesiace po Ukonceni vecnej realizécie Projektu v jeho
bezprostrednej blizkosti na viditelnom mieste;

iv.  ak je Predmetom Projektu nehnutefnost, na ktoru sa viazu v ramci Projektu Prostriedky mechanizmu
v hodnote menSej ako 20 000 eur, pouzit format minimalne velkosti A5; vo vSetkych ostatnych
pripadoch Predmetu Projektu sa pouZije format takého rozsahu, ktory sohlfadom na velkost
Predmetu Projektu a vySku poskytovanych Prostriedkov mechanizmu na Predmet Projektu mozno
objektivne povaZovat za primerane zretelny a nezamenitelny s inym logom a/alebo vizualom a pod.
uz umiestnenym na Predmete Projektu. V pripade malych reklamnych predmetov (napr. pero, Snirka
na mobil, USB kIt¢) je Prijimatel povinny umiestnit odkaz s napisom ,Financované Eurépskou Gniou
NextGenerationEU* alebo ,Financovany Eurdpskou uniou NextGenerationEU* a emblém Eurdpskej
Unie s odkazom na EU, pricom minimalna velkost znaku EU je 10 mm na vysku; v pripade, Ze velkost
predmetu takuto velkost znaku EU neumozriuje, méze byt pouzita mensia velkost znaku EU:;

v. uvedenie emblému EU s napisom ,Financované Eurdpskou Uniou NextGenerationEU“ alebo
,Financovany Eurdpskou Uniou NextGenerationEU“ v pripade, ak je Predmetom Projektu
dokumentécia, prezentacia, brozira, oficialny dokument a/alebo akykolvek komunikacny
a informac¢ny material a pod.

b) ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny:

i.  uvedenie emblému EU s napisom ,Financované Eurdpskou tniou NextGenerationEU“ na vlastnom
webovom sidle;

i. uvedenie emblému EU snapisom ,Financované Eurépskou Uniou NextGenerationEU*
v prezentéciach, brozurach, oficialnych dokumentov a v akychkolvek komunikacnych a informa&nych
materialoch;

ii. uvedenie emblému EU s napisom ,Financované Eurépskou Uniou NextGenerationEU“ a Planu
obnovy, na zaklade ktorého je umoznené financovanie z prostriedkov mechanizmu v oficialnej
komunikacii voCi verejnosti, na sociélnych sietach ¢i v oficidlnych prejavoch.



V pripade organizécie podujati je Prijimatel povinny uviest zdroj financovania prostrednictvom zobrazenia
povinnych prvkov na plagate minimalnej velkosti A5, ktory bude umiestneny v miestnosti konania podujatia
na viditelnom mieste.

Viykonavatel je opravneny urcit blizSie technické podmienky na spinenie povinnych poziadaviek podla tohto
clanku v Zavaznej dokumentécii, vratane upravy podmienok tykajucich sa informovanosti, komunikécie
a viditelnosti v pripade, ak Projekt dopifia podporu poskytovant v ramci inych programov a nastrojov EU podra
8lanku 9 nariadenia EU 2021/241.

Prava a povinnosti Prijimatela podfa tohto ¢lanku VZP, vratane tu uvedenych postupov zavéznych
pre Prijimatela sa rovnako vztahuiju v celom rozsahu aj na Partnera (ak relevantné).

Clanok 7. VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel sa zavazuje, ze od ZaCatia realizacie Projektu az do Ukoncenia realizacie Projektu:

a) budu nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliiat podmienky stanovené vo Vyzve alebo
v Zmluve zhladiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav vztahujlicich sa napravny vztah
Prijimatela/Partnera k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje (dalej
ako ,Nehnutelnosti narealizaciu Projektu”). To znamend, Ze Prijimatel/Partner musi mat
k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany
vo Zavaznej dokumentacii, a to vratane podmienok vztahujlcich sa na tarchy ainé prava tretich oséb
viazuce sa kNehnutelnosti narealizaciu Projektu. Zpravneho vztahu Prijimatela/Partnera
k Nehnutefnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel/Partner je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat od Zacatia realizacie Projektu az do
Ukoncenia realizacie Projektu. Mdze pritom dojst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto
pravo Prijimatela/Partnera zakladaju a ktoré sa méZu navzajom menit' pri dodrzani v3etkych podmienok
stanovenych Vyzvou a Zavaznou dokumentaciou;

b) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré Prijimatel/Partner
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z Prostriedkov mechanizmu alebo z ich &asti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu®):

i.  bude Prijimatel/Partner pouzivat vylucne pri vykone vlastnej &innosti, v stvislosti s Projektom,
na ktory boli Prostriedky mechanizmu poskytnuté, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeéenie
Ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z Prostriedkov
mechanizmu tretej osobe nazaklade riadne uzavretej zmluvy (napr. zmluvy o najme, zmluvy
0 prevadzkovani) a takéto prenechanie do prevadzkovania nebrani dosiahnutiu Ciela Projektu podfa
Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu alebo v stlade s Vyzvou, pri dodrZani pravidiel
tykajucich sa Statnej pomoci/pomoci de minimis, ak su relevantné,

ii.  akto jeho povaha dovoluje, zaradi ho Prijimatel/Partner do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prislusného prévneho predpisu aplikovatefného na Prijimatela/Partnera podla jeho
postavenia (napr. zékona o U¢tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny
postup pri aplikacii vynimiek podia bodu i. tohto odseku,

jii.  neuplatfiuje sa,

iv. ak to urCi Vykonavatel, Prijimatel/Partner oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu, spdsobom uréenym Vykonavatefom tak, aby nemohli byt
zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizacie Projektu a az do Ukonéenia realizacie
Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajicich z informovania, komunikécie
a viditelnosti podfa ¢lanku 6 VZP,

v.  bude Prijimatel/Partner nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prév suvisiacich s autorskym pravom aprav priemyselného
vlastnictva, vratane prav z patentu, prév na ochranu designu, prav z ochrannej znamky, prav na
ochranu uZitkového vzoru, prav ku know-how) (dalej vo vSeobecnosti aj ako ,majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva®), na zéklade pisomného zmluvného vztahu, vratane rdmcovej
zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat spinenie nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatel/Partner nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, na
zaklade zmluvného vztahu, ktorého U¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, pre Projekt,
Prijimatel/Partner ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluuju
vSeobecne zavazné pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykonavat prava
viazuce sa k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, v suvislosti s Projektom
na zaklade vecne a miestne neobmedzenej, vyhradnej, bez osobitného sthlasu dodavatela,
resp. autora prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého)
obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatela/Partnera pri pouZivani diela alebo pri
vykonavani iného prava k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktoré by
vyZzadovali dodatoCny alebo osobitny suhlas dodavatefa, resp. autora na uplatfiovanie
majetkovych prav k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny stihlas majitela prava na vykonavanie
iného prava k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, v dosledku ¢oho bude
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Prijimatel/Partner opravneny vSetky prava k majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, neruSene a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, S§irit, rozmnozovat,
prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a chranit a nakladat s nimi na [ubovolny Gcel
(vratane tych spdsobov pouzitia majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktoré nad
ramec UCelu zmluvného vztahu s dodavatelom suvisia s dosiahnutim Ciela Projektu), a to
minimalne do UkonCenia realizacie Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest i
poskytnut Ciastoéne alebo v celosti tretej osobe v sllade s Kladne posudenou Ziadostou
o prostriedky mechanizmu, resp. Zmluvou, priCom takato licencia sa poskytuje bezodplatne
a bezpodmienecne;

B. v zmluvnom dokumente, z ktorého vyplyva zmluvny vztah podfa bodu A. vysSie, budu zahmuté
ustanovenia o zverejneni autorov a vyrobcov;

C. ak Prijimatel/Partner nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, na
zaklade zmluvného vztahu, ktorého predmetom je dodavka existujlceho diela alebo iného
existujuceho prava k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, pre Projekt, ktoré
nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela/Partnera a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej
podobe ponlka aj inym osobam, Prijimatel/Partner ako nadobudatel musi byt opravneny v
rozsahu, v akom to nevyluduju vSeobecne zavazné pravne predpisy SR kogentnej povahy,
pouzit dielo alebo vykonavat prava k majetku, ktory je predmetom dudevného vlastnictva, tak,
aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut (el Zmluvy, Ciel Projektu a Vystupy Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujlce sa k prevadzke majetku z
dévodu vykonu prav k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, alebo z dévodu
iného pouZzivania majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva. Za ucelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel/Partner povinny vyuzit vSetky
moznosti, ktoré mu umoznuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie analogicky
podla bodu A. vy$Sie, pri zohladneni $tandardnych licenénych podmienok vztahujucich sa na
dodavany majetok, ktory je predmetom duevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu neméze byt bez predchadzajiceho pisomného sthlasu

Vlykonavatela od Zacatia realizacie Projektu az do Ukonéenia realizacie Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby, v celku alebo Ciastocne,
s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod i. tohto ¢lanku VZP, z Vyzvy alebo Zavaznej
dokumentacie,

c) zatazeny akymkolvek prdvom tretej osoby (vratane zaloZného prava), s vynimkou zalozného prava
zriadeného v prospech Financujlceho subjektu alebo v pripade ak ide o také pravo tretej osoby, ktoré
objektivne nemédze mat vplyv na dosiahnutie Gcelu Zmluvy a dosiahnutie Ciela Projektu podfa Zmluvy.

Prijimatel/Partner je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu

vykonat az po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Vykonavatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju

vynimky uvedené vods. 1 a2 tohto Cldnku VZP, alebo vo vztahu ktakym Ukonom, o ktorych sa

Prijimatel/Partner domnieva, Ze sa na ne nevztahuju ods. 1 a 2 tohto ¢lanku VZP. O suhlas podfa tohto ods. 3

Ziada Prijimatel Vykonavatela, pri¢om sucastou ziadosti je désledné vecné od6vodnenie splnenia podmienok

na udelenie suhlasu, inak je Vykonavatel opravneny Ziadost o suhlas zamietnut.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v ods. 1 aZ 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel zaroven berie na vedomie, Ze

scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z Prostriedkov mechanizmu

za inych ako trhovych podmienok méze zakladat Statnu pomoc/pomoc de minimis v zmysle ¢l. 107 a nasl.

Zmluvy o fungovani EU, prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku ¢oho bude

Prijimatel/Partner povinny vratit alebo vymoct vratenie takto poskytnutej Statnej pomoci/pomoci de minimis

spolu s urokmi vo vySke, v lehotach a spésobom vyplyvajucim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych

aktov EU. Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast dotknutd jeho konanim alebo
opomenutim konania Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lankom 14 VZP.

Ak mé byt Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu prenajaty alebo inak prenechany inej osobe, musi

tak Prijimatel/Partner spravit za trhovych podmienok a za trhové ceny, aby sa predi$lo moznej Statnej pomoci,

resp. minimalnej pomoci na dalSej urovni. Osoba, ktora bude takyto majetok spravovat alebo prevadzkovat,
musi byt vybrata prostrednictvom sitazného, transparentného, nediskriminaného a nepodmieneného postupu,

v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi tykajucimi sa verejného obstaravania.

Prijimatel sa zavazuje poskytn(t Vykonavatelovi a prislusnym organom SR a EU vSetku dokumentaciu

vytvoreny pri alebo v suvislosti s Realiz&ciou Projektu a tymto zaroveri udeluje Vykonavatelovi a prislusnym

organom SR a EU pravo na pouitie Udajov z tejto dokumentacie na Ggely vyplyvajice z Pravneho ramca
alalebo suvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Prijimatel suhlasi, aby si Vykonavatel aj ind Opravnena osoba alebo osoby nimi poverené vyhotovovali

fotografie a zvukovoobrazové zéznamy tykajlice sa ktorejkolvek Casti Projektu alebo Casovej fazy jeho

realizacie, ktoré moZu byt prostrednictvom webového sidla Vykonévatela a/alebo NIKA spristupnené verejnosti.

Prijimatel sa zavéazuje zabezpecCit, aby vSetky pravne vztahy s tretimi osobami, ktoré sa podiefali na Realizacii

Projektu, vratane vztahov Partnera s tretimi osobami boli vysporiadané tak, aby tieto osoby nemohli uplatfiovat

voCi Vykonavatelovi ziadne naroky im vyplyvajuce z osobnostnych prav, autorskych prav alebo inych prav
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duSevného, resp. priemyselného vlastnictva. Prijimatel sa zavazuje uhradit Vykonavatelovi pripadnd Skodu
vzniknutu Vykonavatelovi v dosledku poruSenia tejto povinnosti.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 1 a 2 tohto &lanku VZP alebo vykonanie pravneho dkonu
v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Vlykonavatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢l. 11 VZP.

Clanok 8. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy na iny subjekt len vynimocne, s predchadzajucim
pisomnym suhlasom Vykonavatela podla ¢lanku 10 VZP a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve.
Zmena Prijimatela m6Ze byt schvalena iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréenych
v prisludnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel bude spifiat vsetky podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, a

b) tato zmena nebude mat ziaden negativny vplyv na posudenie splnenia podmienok poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatefom v postaveni ziadatela,
a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na Ciel Projektu, na predmet a ucel Zmluvy a na Vystupy
Projektu, pri€om Prijimatel musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpedi, ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym pravnym tkonom,
ktorého Ucastnikom bude Vykonavatel, vstipi do Zmluvy namiesto Prijimatela, ato aj v pripade,
ak vzmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odseku 1, ide o podstatné porusenie Zmluvy podla &lanku 11 VZP.

Prijimatel spolu s oddvodnenou Zziadostou o slhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy predlozi

Vlykonavatelovi doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie sthlasu podfa ods. 1 tohto ¢lanku

VZP. Vykonavatel je opravneny vyziadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poziadat o poskytnutie

doplfiujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie suhlasu

a Prijimatel je povinny poskytnut Vykonavatelovi pozadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia

v primeranej lehote a spdsobom uréenym Vykonavatelom. Ak Prijimatel neposkytne Vykonavatelovi

dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Vykonavatel

je opravneny suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudelit.

V pripade, ak Vykonavatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy voéi Vykonavatelovi

nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvaznosti na § 531 a nasl. Obgianskeho

zakonnika, bez ohladu na akékolvek zavazky Prijimatela voci tretim osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol

v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.

Zmena vlastnickej Struktlry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodnej

spoloCnosti, ktora je Prijimatelom) je pripustna iba v pripade, ak tato zmena nema vplyv na plnenie podmienok

poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréenych vo Vyzve a zaroveni tato zmena nebude mat Ziaden vplyv
na dosiahnutie Ciela Projektu. Prijimatel je povinny oznamit Vykonavatelovi zmenu vo vlastnickej Struktdre

Prijimatela Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Vykonavatel je

opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat od Prijimatela akukolfvek

dokumentéciu alebo poZiadat o poskytnutie doplfiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
skutoCnosti, Ci zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela je pripustna a Prijimatel je povinny poZzadovanu
dokumentéciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom uréenym Vykonévatefom
poskytnut. Neposkytnutie dokumentacie, vysvetleni a informécii vyziadanych podla predchadzajucej vety

v stanovenej lehote predstavuje poruSenie Zmluvy, za ktoré je Vykonavatel opravneny uplatnit voci Prijimatelovi

zmluvnu pokutu podla ¢lanku 12 VZP.

Prijimatel je povinny pisomne informovat Vykonavatefa o skutoCnosti, Ze doSlo alebo dojde k prechodu préav

a povinnosti zo Zmluvy, a to Bezodkladne, ako sa dozvie o vzniku tejto skutocnosti alebo moznosti jej vzniku.

Postupenie pohladavky Prijimatefa na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu na tretiu osobu sa vyluéuje,

bez ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spbsob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Vykonavatelovi zo Zmluvy v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako

obmedzeny.

V pripade, ak na z&klade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy
alebo inych zmluv uzavretych medzi Vykonavatelom a Prijimatefom na zaklade Zmluvy (najmé zmluvy o zriadeni
zélozného prava) z Viykonavatela na iny organ, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Viykonavatela zo Zmluvy v rozsahu uréenom prislusnymi pravnymi predpismi SR.

Clanok 9. REALIZACIA PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou, Pravnym ramcom, Z&vaznou
dokumentéciou a ukoncit' ho Riadne a V¢as.

Prijimatel je opravneny pozastavit' Realizaciu Projektu, ak jeho realizacii brani OVZ, a to po dobu trvania OVZ.
Pozastavenie Realizacie Projektu sa mdze tykat celého Projektu alebo jeho &asti. Cas trvania OVZ sa
nezapocCitava do Obdobia realizacie Projektu, pri¢om vSak Realizacia Projektu musi byt ukoncena najneskor
do uplynutia Obdobia opravnenosti vydavkov. Vykonavatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
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zabezpedi Upravu ¢asového harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Opis Projektu, pricom v tomto

pripade nie je Prijimatel povinny pozZiadat Vykonavatela osobitne o zmenu podfa ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu aj v pripade, ak:

a) sa Vykonavatel dostane do ome$kania s vykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto
Zmluvy alebo na jej zaklade, sam alebo ho realizuje iny, na to opravneny subjekt o viac ako 30
kalendarnych dni, a to po dobu ome$kania Vykonavatela; v pripade, ak tato Zmluva, Pravny ramec alebo
Zavazna dokumentacia nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny
pozastavit Realizaciu Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Vykonavatel
povinnost zacat konat. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Vykonavatela zavinené Prijimatelom.
V pripade, ze Vykonavatel vykona predmetny ukon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani
tohto Ukonu alebo postupu je Prijimatel povinny pokraCovat v Realizacii Projektu. Obdobie realizacie
Projektu sa prediZi o ¢as omeskania Viykonavatela, pricom vSak Realizacia Projektu musi byt ukondena
najneskar do uplynutia Obdobia opravnenosti vydavkov alebo

b)  Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu podfa odseku 5 tohto é&lanku VZP.
Vo vztahu k predizeniu Obdobia realizacie Projektu sa uplatni postup podla odseku 10 tohto lanku VZP.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, €o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala

skuto¢nost podla ods. 3 tohto ¢lanku VZP, pisomne ozndmi Vykonévatelovi pozastavenie Realizacie Projektu

spolu s uvedenim dévodov pozastavenia. V pripade vzniku OVZ podfa ods. 2 a/alebo skutoénosti podia ods.

3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutoénosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo

skutoCnosti podfa ods. 3 a datum jej vzniku, k omu priloZi prislusnd dokumentaciu. Doruéenim tohto ozndmenia

Vykonavatelovi nastavaju U¢inky pozastavenia Realizacie Projektu, ak boli spinené podmienky podla ods.

2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP, to v8ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla ods. 2 tohto ¢lanku VZP, Prijimatel Vykonavatelovi jednoznacne
preukdze skorSi vznik OVZ a Vykonavatel tento skorSi vznik pisomne akceptuje. V oznameni
0 pozastaveni Realizacie Projektu z dévodov podia ods. 2 tohto ¢ldnku VZP Prijimatel uvedie, i sa
pozastavenie Realizacie Projektu tyka vSetkych Aktivit Projektu alebo iba niektorych Aktivit Projektu;
v pripade, ze sa pozastavenie Realizacie Projektu tyka len niektorych Aktivit Projektu, Prijimatel
v ozndmeni uvedie nazvy jednotlivych Aktivit Projektu, ktorych sa pozastavenie tyka. Ak v ozndmeni
0 pozastaveni Realizacie Projektu nie su Specifikované ziadne konkrétne Aktivity Projektu, ma sa za to, ze
pozastavenie sa tyka celej Realizacie Projektu, na zaklade &oho z hladiska opravnenosti vydavkov
nastavaju Ucinky uvedené v ods. 9 prva veta tohto ¢lanku VZP;

b) v pripade pozastavenia Realizacie Projektu podla ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku VZP, ak doslo k uplynutiu
leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené v Zavaznej dokumentacii a Prijimatel si v oznameni
uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendamy defi po uplynuti lehoty na preplatenie podanej ZoP;

c) vpripade pozastavenia Realizacie Projektu podlfa ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku VZP v pripadoch
nesuvisiacich so ZoP alebo podfa pism. b) tohto odseku, ak do$lo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvou,
Pravnym ramcom alebo Zavaznou dokumentaciou na vykonanie zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu
a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako deri pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti tychto
lehét.

V pripade, ze na zéklade predloZenych dokumentov Vykonavatel vyhodnoti, Ze nejde o OVZ, Vykonavatel

pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuije, v ddsledku ¢oho k

pozastaveniu Realizacie Projektu nedoslo.

Vykonavatel je opravneny pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu:

a) v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy Prijimatefom, a to az do doby odstranenia tohto poruenia
zo strany Prijimatefa,

b) v pripade podstatného porudenia Zmluvy Prijimatefom, ak Vykonavatel neodstipil od Zmluvy, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

c) v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby
zaniku tejto OVZ; uvedené sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa
na Aktivitu Projektu alebo jej Cast vykonanu v ramci Realizacie Projektu pred tym, ako doSlo k U¢inkom
pozastavenia Realizacie Projektu podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu
takéhoto vydavku doslo az v ¢ase po vzniku Uéinkov pozastavenia Realizacie Projektu podfa ods. 4 tohto
¢lanku VZP,

d) neuplatiiuje sa,

e) vpripade =zaCatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou Projektu alebo
s posudzovanim Ziadosti o prostriedky mechanizmu, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy, alebo v pripade
vznesenia obvinenia vodi Prijimatelovi/Partnerovi, osobam konajucim v mene Prijimatela/Partnera alebo
inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v stvislosti s Projektom,

g) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v suvislosti s Viyzvou, v rdmci ktorej
Prijimatel podal Ziadost o prostriedky mechanizmu, bez ohladu na poruenie pravnej povinnosti
Prijimatelom,

h) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly a zistenia, resp. predbezné
zistenia auditu/kontroly obsahuju zavery, ktoré oddvodriuji docasné pozastavenie poskytovania
Prostriedkov mechanizmu, bez ohladu na preukéazanie poruenia pravnej povinnosti Prijimatefom,

i) v pripade, ak dolo k za€atiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnatornym trhom
alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani EU, najmé konania tykajliceho
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10.

1.

12.

13.

14.

sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla &lankov 12 az 16 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589,
ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatfiovanie ¢l. 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo
v pripade, ak Eurépska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala Clenskému Statu pozastavit
akukolvek protipravnu pomoc, kym Eurdpska komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti pomoci
so spoloénym trhom,

j) v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

k) v pripade stdneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, ktoré majui alebo mozu mat
vplyv na Realizaciu Projektu a/alebo na naplnenie Ciela Projektu

[) v pripade, ak v rdmci priebeZzného hodnotenia expert vybrany Vykonavatelom neodporuéi pokracovat
vo financovani Projektu alebo takéto odportiéanie vyplynie z odborného stanoviska alebo z vyhodnotenia
Vlykonavatela podla ¢lanku 6 odseku 6.5 i) az iii) Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

m) v pripade poruSeni protikorup&nych ustanoveni uvedenych v &l. 18 VZP.

Viykonavatel mbze pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, vratane vSetkych procesov s tym

suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primeranej lehote

poskytnutej Vykonavatelom, Vykonavatel je opravneny odstlpit od Zmluvy pre podstatné poruSenie Zmluvy

alebo vykonat finan¢nu opravu Casti Prostriedkov mechanizmu.

Viykonavatel pisomne oznémi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu, ak budu

splnené podmienky podla ods. 5 alebo 6 tohto &lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju

Uc¢inky pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu.

Ak Vykonavatel' v oznameni o pozastaveni poskytovania Prostriedkov mechanizmu uviedol Aktivity Projektu,

ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu, dosledky pozastavenia poskytovania

Prostriedkov mechanizmu sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit animi generovanych vydavkov.

Vlykonavatel je povinny, ak ho o to Prijimatel poziada, poskytndt mu vSetku nevyhnutnd sucinnost v sulade

so Zmluvou na to, aby Prijimatel mohol pokra¢ovat v Riadnej Realizacii Projektu.

Vlydavky realizované Prijimatelom poCas obdobia pozastavenia Realizacie Projektu sa nebudi pokladat

za Opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom vyplyvajlce z Aktivit, ktoré su podla

Prilohy ¢&. 4 podrobny rozpocet Projektu zahrnuté pod €astou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena

v nadvaznosti na oznamenie Prijimatela podla odseku 8 alebo, ak tak urCil Vykonavatel.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy, ktoré su prekazkou pre poskytovanie Prostriedkov mechanizmu
zo strany Viykonavatefla, a/alebo

b)  doSlo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku VZP prekazkou pre poskytovanie Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP, alebo

d) odstranil nedostatky, resp. splnil opatrenia prijaté na odstranenie nedostatkov zistenych v ramci
priebezného hodnotenia, na zaklade ktorého expert vybrany Vykonavatefom neodporucil pokracovat
vo financovani Projektu alebo takéto odportéanie vyplynulo z odborného stanoviska alebo z vyhodnotenia
Vykondvatela podfa ¢lanku 6 odseku 6.5 i) az iii) Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

je povinny to Bezodkladne pisomne oznamit a preukazat Vykonavatelovi. V pripade, ak obnoveniu poskytovania

Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny Ukon alebo akakolvek povinnost

Viykonavatela vyplyvajuca pre neho z Pravneho rdmca tykajuceho sa Nezrovnalosti a zéroven podfa overenia

Vykonavatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy zodpovedaju skutocnosti, obnovi

Viykonavatel poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

V pripade obnovenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa Obdobie realizacie Projektu automaticky

neprediZuje o dobu, po€as ktorej Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu a Prijimatelovi

nevznika z tohto dévodu ziadne pravo. Vykonavatel je opravneny odliSne od predchadzajucej vety urCit, Ze

Obdobie realizacie Projektu sa predlzuje o dobu, po€as ktorej Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov

mechanizmu, pri¢om Obdobie realizacie Projektu nesmie presiahnut obdobie stanovené vo Vyzve.

V pripade, ak dojde k zaniku dévodu pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu podla ods. 5 tohto

clanku VZP aobnoveniu poskytovania Prostriedkov mechanizmu nebréni ina skutocnost, sa Vykonavatel

zavazuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

V/ kazdom momente pozastavenia Realizacie Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je

Viykonavatel opravneny skontrolovat, Ci trva tato prekazka. Na ten ucel je Prijimatel povinny na poZiadanie

Vlykonavatela preukazat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho zo Zmluvy, Pravneho

ramca, Zavaznej dokumentacie, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa pinenia podfa tejto Zmluvy.

Uginky OVZ sl obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou s tieto Gginky spojené (§ 374 ods.

3 Obchodného zakonnika) v zmysle tohto &lanku VZP. Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel

povinny jednoznaéne preukazat a oznamit' Vykonavatelovi.

Clanok 10. ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznémit Vykonavatelovi vSetky zmeny alebo skutoCnosti, ktoré maju alebo
mozu mat negativny vplyv na plnenie Zmluvy alalebo dosiahnutie Ciela Projektu v zmysle tejto Zmluvy
a v stlade s definovanim Ciela Projektu v Prilohe €. 2 Opis Projektu, a na dosiahnutie Vystupov Projektu
uvedenych v Prilohe €. 3 Vystupy Projektu alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo mozu tykat nepinenia
povinnosti Prijimatela zo Zmluvy.
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Viykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, dokumentacie alebo
iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek skuto€nosti
suvisiacej s Projektom, ak ma alebo mdze mat vplyv na vydavky Projektu, Realizaciu Projektu alebo suvisi
s dosiahnutim Ciela Projektu a Vystupov Projektu.

V spojeni s ¢lankom 7 odsek 7.2. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu sa Zmluvné strany dohodli

na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy, ato s ohladom na hospodarnost a efektivnost zmenového

procesu, aviak aj s ohfadom na skutoénost, ze Zmluva je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona o slobode informécii, pri€om zmena Zmluvy zahffa aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy:

a) Formalna zmena spocivajlca v Udajoch tykajucich sa zmluvnych strén alebo identifikacie Projektu alebo
Partnera (obchodné meno/nazov, sidlo/bydlisko, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena
Cisla Uétu uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu, alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve
iba deklaratérny ucinok) alebo zmena v subjekte Vykonavatela, ku ktorej dbjde na zaklade vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost vyzaduje zmenu Zmluvy. To
znamena, Ze takuto zmenu oznami jedna zmluvna strana druhej zmluvnej strane v sulade s ¢lankom
5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a premietne sa do Zmluvy v najblizSom pisomnom
dodatku k Zmluve najneskér pred Gihradou zavereénej ZoP v pripade, Ze mé vplyv na jej znenie. Stgastou
oznamenia su dokumenty (zahffia i dokumenty v elektronickej forme), z ktorych zmena vyplyva, najma
vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prisluSny pravny
predpis a pod. V pripade, Ze sa v suvislosti s Projektom poskytuje Uver Financujicim subjektom, zmena
Cisla uétu uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu je formalnou zmenou, ktora si vyzaduje pisomny
sthlas Financujuceho subjektu, a Vykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatefa ako sucast
oznamenia podla tohto pismena aj pisomny suhlas Financujuceho subjektu.

b) ZmenaZmluvy z dovodu jej aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim Pravneho ramca, Systému
implementacie alebo Zavaznej dokumentacie sa méze vykonat vo forme pisomného a oislovaného
dodatku k Zmluve. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravneho ramca dostane niektoré ustanovenie
Zmluvy do rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nafi prihliadat
a postupuje sa podla &lanku 7 odsek 7.7. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

c) Zmena Zmluvy z dovodu menej vyznamnej zmeny Projektu — Prijimatel Bezodkladne oznami

Vlykonavatelovi, ze nastala menej vyznamna zmena Projektu, v sulade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. V pripade menej vyznamnej zmeny Projektu Prijimatel iba oznamuije jej vznik,
pricom nie je povinny poziadat Viykonavatela o schvalenie menej vyznamnej zmeny Projektu. V pripade,
ak zmena, ktoru Prijimatel oznamil Vykonavatelovi podla tohto pismena c), nie je podla odévodneného
stanoviska Vykonavatela menej vyznamnou zmenou, alebo ju Vykonavatel nemdZe akceptovat z inych
riadne oddvodnenych dovodov, Vykonavatel je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto
svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. V pripade, ak Vykonavatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a mé& za to, ze ide 0 zmenu, pri ktorej sa mé postupovat inak, je Vykonavatel opravneny zmenu
posudit ako iny druh zmeny, resp. ako poruSene podmienok Zmluvy, a dalej postupovat podla prislusného
¢lanku Zmluvy a Zavaznej dokumentécie. V ostatnych pripadoch Vykonavatel informuje Prijimatela, Ze
menej vyznamnu zmenu Projektu akceptoval.
Akceptovana zmena Zmluvy sa podfa tohto pismena c) vykona v najblizSom pisomnom dodatku k Zmluve
najneskor pred Ghradou zavereénej ZoP v pripade, Ze ma vplyv na jej znenie a mdze obsahovat viacero
skor schvalenych vyznamnych, resp. inych zmien Projektu, ak nie je Vykonavatelom v Zavazne;
dokumentécii urené inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj taka zmena Projektu, ktora nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Na takuto menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podfa tohto pismena c), priCom v pripade akceptacie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy sa povazuju najma:

() omeSkanie so Zaatim realizicie Projektu 0 menej ako 3 mesiace v porovnani s terminom uvedenym
v Prilohe €. 2 Opis projektu,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, resp. Kladne
postdenej ziadosti o prostriedky mechanizmu, ktord nema vplyv na Ciel Projektu, na dosiahnutie
Vlystupov Projektu, ani na dodrZanie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu (napriklad
zmena vykresovej dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena studii a podobne),

(i) odchylky v rozpocte Projektu uvedenom v Prilohe €. 4 Podrobny rozpoCet Projektu tykajucej sa
Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak ide o zniZenie vySky opravnenych vydavkov a takéto
znizenie nema vplyv na dosiahnutie Ciela Projektu,

(iv) neuplatiiuje sa,

(v) skratenie doby RealizAcie Projektu v porovnani s planovanou dizkou uvedenou v Prilohe &. 2 Opis
Projektu,

(vi) zmena spbsobu spolufinancovania Projektu,

(vii) zmena kvantifikovanej hodnoty Ciela Projektu, ak je uvedeny v Prilohe ¢. 2 Opis Projektu, o menej
ako 5 % oproti planovanej cielovej hodnote,

(viii) iné zmeny Zmluvy alebo Projektu, ktoré nespadaju pod niektord z definovanych kategérii zmien
alalebo su ako menej vyznamné zmeny oznacené Vykonavatelom v Zavaznej dokumentacii.

d) Zmena Zmluvy z dévodu vyznamnej zmeny Projektu — vyznamnu zmenu je mozné vykonat len
na zaklade schvalenia zo strany Vykonavatela, priom po jej schvaleni sa vykona vo forme pisomného

15



a vzostupne oCislovaného dodatku k Zmluve, s vynimkou pripadu, kedy vyznamna zmena Projektu nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Zmenu Zmluvy z dévodu vyznamnej zmeny Projektu je mozné
zrealizovat na zaklade Ziadosti Prijimatela o zmenu Zmluvy, ktoru podéva Prijimatel Vykonévatelovi
vo forme, ktoru pre tento Ucel uréil Vykonavatel v jeho Zavaznej dokumentacii.Vyznamnou zmenou sa
rozumie aj taka zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Na takdto vyznamnu
zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajlice sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena d),
pri¢om pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve nevyhotovuie.

V pripade vyznamnej zmeny Projektu podfa odseku 3 pismena d) tohto Clanku VZP, je Prijimatel povinny

poziadat o0 zmenu Zmluvy:

- pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZzadovand zmena viaze, alebo
pred vznikom, pripadne zanikom skutonosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvrétit, v lehote
uréenej Vykonavatelom v Zavaznej dokumentacii
alebo

— po vykonani takejto zmeny v lehote uréenej Vykonavatelfom v Zavaznej dokumentacii.

Vlykonavatel' v Zavaznej dokumentacii urci, pri ktorych vyznamnych zmenéch Projektu je Prijimatel povinny

poziadat' o schvalenie vopred a pri ktorych je postaCujuce dodatocné schvalenie v stlade s tymto ¢lankom

Zmluvy. Vyznamna zmena Projektu podla tohto odseku je zmena:

a) miesta realizacie projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projekiu,

c) kvantifikovanej ciefovej hodnoty Ciela Projektu, ak je uvedeny v Prilohe €. 2 Opis Projektu, o viac ako 5 %
oproti planovanej cielovej hodnote,

d) charakteru Aktivit Projektu a/alebo podmienok Realizacie Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje
roz8irenie/zuzenie rozsahu Projektu v désledku Uspor v ramci povodne schvaleného rozpoétu Projektu
pri zachovani podmienky neprekroCenia maximéalnej vySky schvalenych Prostriedkov mechanizmu,
majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu, priamo sa tykajucich podmienok
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu a kritérii posudenia Ziadosti, ktoré vyplyvaju z Vyzvy, a spdsobu ich
splnenia Prijimatelom,

e) Vystupov Projektu,

f)  spoCivajuca v doplneni novej kategérie vydavkov, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

g) Prijimatela podla ¢lanku 8 VZP alebo Partnera, ktora musi byt v stlade s podmienkami Vyzvy,

h) vrozpoCte Projektu uvedenom v Prilohe €. 4 Podrobny rozpodet projektu tykajica sa Oprévnenych
vydavkov, ak nejde o menej vyznamnu zmenu Projektu podla ods. 3, pism. c) Cast (iii) tohto ¢lanku VZP
alebo 0 zmenu podfa ods. 9 tohto ¢lanku VZP,

i) spocivajica v predizeni doby Realizacie Projektu v porovnani s planovanou dizkou uvedenou v Prilohe
€. 2 Opis Projektu,

i) akychkolvek skutoCnosti rozhodujdcich pre urCenie vySky aintenzity Statnej pomoci podla Vyzvy
a opravnenosti jej poskytnutia,

k) neuplatiuje sa,

[) projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktord mé vplyv na rozpodet
Projektu, dosiahnutie Ciela Projektu, Vystupov Projektu (napriklad zmena personélnej matice projektu),

m) Zmluvy o partnerstve, ktora musi byt podla Zmluvy o partnerstve vykonané formou pisomného dodatku,
alebo spocivajucej v uzatvoreni novej Zmluvy o partnerstve v pripade zaniku pévodnej Zmluvy
0 partnerstve, resp. v zaniku, zrudeni vztahov zaloZzenych Zmluvou o partnerstve v pripadoch ukoncenia
partnerstva bez uzatvorenia novej Zmluvy o partnerstve,

n) ktora je ako vyznamna zmena oznaCena v Zavéaznej dokumentacii.

Ziadost 0 zmenu tykajica sa vjznamnej zmeny Projektu podla odseku 4 tohto &lanku VZP musi byt riadne

oddvodnend a musi obsahovat informécie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva alebo Zavazna dokumentécia, inak je

Vlykonavatel' opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvalit. Vykonavatel nie je povinny navrhovane;

Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, ale zaroven nie je opravneny Ziadost 0 zmenu Zmluvy bez udania dévodu

odopriet.

V pripade, ak nedojde k schvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat predmetni zmenu

vramci Realizacie Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, vydavky suvisiace s takouto zmenou mozu byt

povazované za neopravnené vydavky, ktoré nie je mozné financovat z Prostriedkov mechanizmu. O vysledku
posudenia podanej ziadosti 0 zmenu informuje Vykonavatel Prijimatefa pisomne v lehote ur€enej v Zavazne;
dokumentécii. V pripade schvalenia vyznamnej zmeny Vykonavatel zabezpeCi vypracovanie névrhu dodatku

k Zmluve, ktory bude upravovat Zmluvu v rozsahu schvalenej vyznamnej zmeny (ak méa schvalenie vyznamne;j

zmeny vplyv na znenie Zmluvy).

Prijimatel je povinny zabezpeit, aby nedo3lo k takej zmene Projektu, ktora spdsobi, ze financovanie Projektu

nebude v sulade s Vyzvou, vratane pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci. V pripade, ak nastane zmena Projektu,

v dosledku ktorej nebude projekt v sulade s Vyzvou, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, ide

0 podstatné poruenie Zmluvy a Vykonévatel je opravneny odstupit od Zmluvy.

Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorl Vykonavatel akceptuje podla odseku 3 pismeno c) tohto ¢lanku VZP,

v kalendarny def, kedy zmena skutoéne vznikla,
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10.

1.

12.

13.

14.

b)  pri menej vyznamnej zmene, ktorll Vykonavatel neakceptuje podia odseku 3 pismeno c) tohto ¢lanku VZP,
su vydavky suvisiace s takouto zmenou neopravnenymi vydavkami, ibaze déjde kjej neskorSiemu
schvaleniu Vykonavatefom spdsobom pre vyznamnl zmenu podla odseku 3 pism. d) tohto &lanku VZP,

c) pri vyznamnej zmene v kalendarny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela Vykonavatelovi,
ak bola zmena schvalend, alebo v kalendarny def vyplyvajuci zo schvalenia Ziadosti o0 zmenu.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 10 VZP uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania,

schvalena zmena Zmluvy sa premietne do pisomného, vzostupne €islovaného dodatku k Zmluve, ktorého navrh

pripravi Viykonavatel a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy, ktoré iniciuje Vykonavatel a ktoré nie su osobitne rieSené v inych ustanoveniach Zmluvy

(napriklad v pripade zmien potrebnych z dévodu mimoriadnej situécie, nidzového stavu alebo vynimoéného

stavu), sa vykonaju na zaklade pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve. Osobitnou zmenou Zmluvy, ktoru

iniciuje Viykonavatel, je zmena Zmluvy podia vysledkov prisludnej finanénej kontroly vyjadrend v Ciastkovej
sprave alebo sprave z finanCnej kontroly vykonanej Vykonavatelom, ktora predstavuje zmenu v jednotlivych
polozkach rozpoCtu Projektu uvedeného v prilohe €. 4 Podrobny rozpoCet Projektu a/alebo ich blizSiu

Specifikaciu. Takdto zmena Zmluvy sa zapracuje do Zmluvy vo forme pisomného dodatku najneskor

pred zavereénou ZoP.

Maximélna vy8ka Prostriedkov mechanizmu uvedend v ¢lanku 3 odsek 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov

mechanizmu nesmie byt zmenou Projektu prekrocena.

Zmluvné strany sa dohodli a sUhlasia, ze vSetky zmeny v Zavaznej dokumentéacii, z ktorych pre Prijimatela

vyplyvaji zmeny vo vykone prav a povinnosti v stlade s touto Zmluvou, st pre Prijimatela zavazné, a to diiom

ich U¢innosti, za predpokladu ich zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve bez predché&dzajiceho schvélenia zmeny,

ktora ma byt obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy zo strany Vykonavatela, nema Prijimatel pravny narok.

K zmene v subjekte Partnera mbze dojst len s predchadzajucim pisomnym suhlasom Vykonavatela postupom

podla ¢lanku 10 odsek 5 VZP a v sulade s prisluSnymi ustanoveniami Zmluvy a Zmluvy o partnerstve.

Clanok 11. UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu mozno ukonCit riadne alebo mimoriadne. Riadne ukon&enie Zmluvy
nastane splnenim zavazkov zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva uzatvorena,
v stlade s €l. 7 odsek 7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.
Zmluvu mozno ukon¢it mimoriadne, a to:

a) dohodou zmluvnych stran,

b)  vypovedou,

c) odstupenim od Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, ze tito Zmluvu je mozné ukonéit dohodou zmluvnych strén, ak maji zmluvné strany
vzajomne vysporiadané vSetky zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy alebo vzniknuté na zaklade Zmluvy alebo ak
nedoslo ani k Ciastoénému poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.
Prijimatel je opravneny Zmluvu vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt tak, ako sa k Realizacii
Projektu zaviazal v Zmluve, a/alebo nie je schopny dosiahnut Ciel Projektu, mifniky Projektu a/alebo Vystupy
Projektu do UkonCenia vecnej realizicie Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, Ze podanim vypovede mu méze
vzniknit povinnost vratit uZ vyplatené Prostriedky mechanizmu v celom rozsahu podfa ¢lanku 14 VZP
za podmienok stanovenych Vykonavatefom v Ziadosti o vratenie Prostriedkov mechanizmu. Po podani
vypovede mdze Prijimatel tuto vypoved vziat' spat iba s pisomnym sthlasom Vykonavatela. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dia, kedy je vypoved dorucena Vykonavatelovi. Pocas plynutia vypovednej doby zmluvné
strany vykonaju ukony smerujlce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmé Vykonavatel vykona
ukony vztahujuce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
a Prijimatel je povinny poskytnut vdetku potrebni sucinnost. Zmluva zanik& uplynutim vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy pri odstipeni od Zmluvy v zmysle tohto
Clanku VZP.
Od Zmluvy méze Prijimatel alebo Vykonavatel odstupit v pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy druhou
zmluvnou stranou, nepodstatného porudenia Zmluvy druhou zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva alebo pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie
od Zmluvy platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zékonnika o odstupeni od zmluvy (§ 344 a nasl.
Obchodného zakonnika), ak nie je v Zmluve uvedené inak.
Prijimatel je v ome$kani, ak nesplni Riadne a V/¢as povinnost, resp. povinnosti stanovené v tejto Zmluve,
v Pravnom ramci a/alebo v Zavéaznej dokumentécii, ktord, resp. ktoré sa zaviazal pinit podla Zmluvy. OmeSkanie
Prijimatela s plnenim povinnosti podia prvej vety, ktoré sa zaviazal plnit podfa Zmluvy, znamena porusSenie
zmluvnej povinnosti.
Poruenie Zmluvy je podstatné, ak zmluvna strana porusujuca Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo
vtomto Case bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na G&el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, ze druha zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti
pri takom porueni Zmluvy alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva. Za podstatné poruSenie Zmluvy
zo strany Prijimatela sa povazuje najma:
a)  porusenie povinnosti vyplyvajucich z ¢lanku 2 VZP a ¢lanku 10 ods. 4, 5, 6, 7 a 14 VZP;
b)  vznik takych okolnosti na strane Prijimatela alebo Partnera, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie

ucelu Zmluvy, Ciela Projektu a Vystupov Projektu a si¢asne nepdjde o OVZ;
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-

nespinenie alebo porusenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré su uvedené
vo Vlyzve; za podstatné poruSenie Zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo
uvedené v Kladne postidenej ziadosti o prostriedky mechanizmu;

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom, ak udalost alebo skutoénost, ktoru Prijimatel neoznamil,
je vzmysle ustanoveni tejto Zmluvy povazovana za podstatné poruSenie Zmluvy alebo ak nie je
povazovana za podstatné poruSenie Zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu Projektu
alalebo dosiahnutie Ciela Projektu a/alebo ucel Zmluvy, ze ju (ich) nemozno napravit;

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Vykonavatelovi v stvislosti so Zmluvou poéas
ucinnosti Zmluvy ako aj v ¢ase od podania ziadosti o prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi, ktorych
spolonym zakladom je skutoCnost, ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v sUvislosti s tymito
informéciami Prijimatel vykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by v sulade so Zmluvou pri poskytnuti
pravdivych Udajov nevykonal, alebo by ho vykonal inak, alebo na z&klade takto poskytnutych informéacii
Viykonavatel vykonal Ukon v sUvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal;

neukonCenie Realizacie Projektu do terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Opis Projektu;

poruSenie zavazkov tykajlcich sa vecnej alalebo Casovej stranky Realizacie Projektu, ktoré majl
podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie a/alebo Ciel Projektu alebo na dosiahnutie
ucelu Zmluvy; ide najméd o zastavenie alebo preruSenie Realizacie Projektu z dbvodu na strane
Prijimatela/Partnera, ak ho nie je mozné podradit pod dovody uvedené v &lanku 9 VZP, poruSenie
povinnosti pri pouZiti Prostriedkov mechanizmu, nedodrZanie skutoénosti, podmienok alebo zavéazkov
tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného Cinu v slvislosti s Projektom, a to
napriklad v suvislosti s procesom posudzovania Ziadosti o prostriedky mechanizmu, s Realizaciou
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujlca k ovplyviiovaniu procesu
overenia splnenia podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ku konfliktu zaujmov, pripadne
ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené
kontrolné organy, ako aj spachanie trestnych ¢inov uvedenych v § 13 ods. 4 zakona o mechanizme alebo
pravoplatné odsudenie na tresty za takéto trestné Ciny;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného €inu Prijimatelom a/alebo Partnerom
alalebo Statutdrnym organom alebo ¢lenom Statutarneho orgéanu alebo prokuristom Prijimatela a/alebo
Partnera alebo osobou Prijimatelom alebo Partnerom splnomocnenou na jeho zastupovanie, a to: trestny
¢in subvenéného podvodu, trestny €in poSkodzovania financnych zaujmov Eurdpskej unie, trestny €in
machinécii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe, trestny ¢in prijimania Uplatku, trestny ¢in
podplacania, trestny ¢in nepriamej korupcie alebo trestny &in prijatia a poskytnutia nenélezitej vyhody,
trestny Cin zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny €in legalizacie vynosu
z trestnej €innosti, trestny ¢in zalozenia, zosnovania a podporovania teroritistickej skupiny alebo niektory
z trestnych &inov danovych v zmysle zakona €. 300/2005 Z. z. Trestného z&kona v zneni neskorSich
predpisov;

ak je na Prijimatela alebo Partnera ako pravnickd osobu pravoplatnym rozsudkom uloZeny niektory
z nasledujucich trestov: trest zruSenia pravnickej osoby, trest zakazu prijimat dotécie alebo subvencie,
trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zakazu U¢asti
vo verejnom obstaravani podfa zakona o trestnej zodpovednosti PO;

poruSenie povinnosti Prijimatefom alebo Partnerom podlfa Zmluvy, ktoré je konstatované v rozhodnuti
Eurdpskej Komisie vydanom v nadvaznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu na to, ¢ doslo
k pozastaveniu poskytovania Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela;

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo Partnera alebo inych osob, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda, v stvislosti so Zmluvou alebo s Realiz&ciou Projektu, ktoré je
povazované za Nezrovnalost, a Vykonavatel stanovi, Ze sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy;
vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatefla alebo Partnera alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, povolenie restrukturalizacie, vstup Prijimatela alebo Partnera
do likvidacie;

opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v stanovenej lehote;

neposkytnutie sucinnosti zo strany Prijimatela alebo Partnera (najmé pri vykonavani kontroly zo strany
Opravnenych osob);

neuplatiiuje sa;

poruSenie zakazu konfliktu zaujmov podfa § 24 zakona o mechanizme alebo inych relevantnych pravnych
predpisov SR;

poruSenie akejkolvek povinnosti Prijimatela vyplyvajucej z ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu alebo vyplyvajlcej z Prilohy €. 3 Vystupy Projektu;

poruSenie povinnosti Prijimatela previest Partnerovi na jeho Ucet Specifikovany v Zmluve o partnerstve
pefiazné prostriedky podla &lanku 17 odsek 16 VZP;

kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve oznagené ako podstatné porusenie povinnosti
alebo podstatné porudenie Zmluvy.

Podstatnym porudenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatela/Partnera, na ktory je potrebny
predchadzajuci pisomny suhlas Vykonavatela v pripade, ak takyto suhlas nebol udeleny, alebo ak doSlo
k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijimatela/Partnera bez Ziadosti o takyto suhlas.
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9. Poruenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazujl za podstatné porusenia, s nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

10. V pripade podstatného porudenia Zmluvy je druhd zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstupit bez
zbyto€ného odkladu po tom, ako sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, ze s ohladom
na pravne postavenie a povinnosti Vykonavatela, mdZe vykonaniu odstupenia od Zmluvy predchadzat
vykonanie kontroly u Prijimatela/Partnera, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy a ukony.
Z uvedeného ddvodu preto Prijimatel stihlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstipeni od Zmluvy pojem ,bez zbytoéného odkladu® zahffia dobu, po ktord su v priamej nadvaznosti
vykonavané Ukony Vykonavatelom podla predchadzajlicej vety.

11.  V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvné strana opradvnena odstupit, ak zmluvna strana, ktora je
v omeSkani, nesplni svoju povinnost ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta druhou
zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného poruenia Zmluvy je druhd zmluvné strana opradvnend poskytnut
dodatoénu lehotu zmluvnej strane na spinenie porudenej povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodatoénej
lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).
Aj napriek tomu, Ze Vykonavatel pre podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela od Zmluvy neodstupi, je
Viykonavatel' opravneny postupovat podla ¢lanku 14 ods. 1 pism. ¢) VZP a Prijimatel je povinny poskytnuté
Prostriedky mechanizmu vratit podfa ¢lanku 14 VZP.

12. Ak Vykonavatel odstlpi od Zmluvy z dévodu poruSenia povinnosti podia Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel
sa zavazuje vratit Vykonavatelovi v3etky dovtedy poskytnuté Prostriedky mechanizmu podla ¢lanku 14 VZP.
Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku a/alebo ustanoveni Zmluvy
oznacujucom porusenie Zmluvy vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu
alebo ich Cast.

13. Ak Vykonavatel odstlpi od Zmluvy z dévodu objektivnej alebo subjektivnej nemoznosti plnenia zavazkov
zo Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel sa zavazuje vratit Vykonavatelovi celé dovtedy poskytnuté
Prostriedky mechanizmu podla &lanku 14 VZP.

14. Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit len
vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik
predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené
postupovat podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obgianskeho zakonnika.

15.  Odstlpenie od Zmluvy je uéinné diiom dorucenia pisomného ozndmenia o odstdpeni od Zmluvy podfa &lanku
5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu druhej zmluvne;j strane.

16.  V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti Vykonavatela a Prijimatefa, ktoré
podla svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy, a to najma pravo pozadovat vratenie poskytnutych
Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy a povinnost
Prijimatela vrétit poskytnuté Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast podfa Zmluvy a vysporiadat Nezrovnalost
podla ¢lanku 14 odsek 6 VZP, prava a povinnosti spojené s vykonom kontroly podrfa ¢lanku 13 VZP, vymahanim
prostriedkov v oblasti $tatnej pomoci/pomoci de minimis podia Zmluvy, povinnosti Prijimatela tykajice sa
uchovavania dokumentacie podfa ¢l. 2 odsek 4 pism. g) VZP a dalSie ustanovenia Zmluvy podfa svojho obsahu.

17.  V spojeni s Elankom 6 ods. 6.6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu je Vykonévatel opravneny Zmluvu
vypovedat v pripade, ak expert v nadvaznosti na priebezné hodnotenie neodporu¢i pokraéovat vo financovani
Projektu, pricom méZe skonStatovat, ze Cast vynalozenych vydavkov Projektu je mozné povaZovat
za Opravnené vydavky. Rovnako je Viykonavatel opravneny Zmluvu vypovedat aj v pripade, ak bude porusena
ktorakolvek povinnost Prijimatela uvedena v ¢lanku 6 ods. 6.5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.
Vypovedna doba je 3 mesiace odo dria, kedy je vypoved doru¢ena Prijimatelovi. Pogas plynutia vypovednej
doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najméa
Vlykonavatel' vykona Ukony vztahujuce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimateflom a Prijimatel je povinny
poskytnut v8etku potrebni suéinnost a pozadované Prostriedky mechanizmu alebo ich &ast vratit
Vykonavatelovi. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy pri odstipeni od Zmluvy v zmysle tohto ¢lanku VZP.

Clanok 12. ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNA POKUTA

1. Vykonavatel bude pozadovat zabezpeCenie buducej pohlfadavky v pripade, ak bude zaroven Predmet projektu
zalozeny aj v prospech Financujuceho subjektu, s ktorym mé& Vykonévatel uzavretd zmluvu o spolupraci
a spolonom postupe, v sulade so Zavaznou dokumentaciou.

Neuplatiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiuje sa.

Ak Prijimatel porusi svoju povinnost zo Zmluvy tym, Ze:

a) neposkytne Vykonavatelovi dokumentéciu, spravy, udaje alebo informécie, na ktorych poskytnutie je
Prijimatel povinny v zmysle &lanku 2 odsek 4 pism. e), ¢lanku 5 odseky 2, 5, 6, 8 a 10, ¢lanku 8 odseky
2,4 a5, ¢lanku 13 a ¢lanku 14 VZP,

b) neposkytne Vykonavatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva Prijimatelovi
z0 Zmluvy podfa €lanku 9 ods. 13 a €l. 10 ods. 1 VZP v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve alebo
uréenej Vykonavatefom, pricom tato lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie podfa
Zmluvy,

awn
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c) nepredlozi Vykonavatelovi dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato povinnost vyplyva
z0 Zmluvy, najmé z &lankov uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovene;
v Zmluve alebo ur€enej Vykonavatefom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie
podla Zmluvy,
d) porusi ktortkolvek povinnost spojenu s informovanim, komunikaciou a viditelnostou v zmysle ¢lanku 6
VZP,
zmluvné strany dojednali za uvedené poru$enia povinnosti Prijimatelom zmluvnd pokutu. Zmluvni pokutu je
Vykondvatel opravneny uplatnit voéi Prijimatelovi za poruSenie kaZdej jednotlivej povinnosti podfa pismen a),
b), c) alebo d) tohto odseku vo vySke zmluvnej pokuty 50 eur za kazdy, aj zacaty, deft omeSkania, az do spinenia
poruSenej povinnosti alebo do uplynutia ucinnosti tych ustanoveni Zmluvy, ku ktorym sa vztahuje uloZenie
zmluvnej pokuty, maximalne v3ak do vySky Prostriedkov mechanizmu uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1. Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Vykonavatel je opravneny uplatnit zmluvni pokutu podla
predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZena ina sankcia
podla Zmluvy, ani nedo$lo k odstupeniu od Zmluvy a st¢asne, ak Vykonavatel Prijimatela vyzval na dodatoéné
splnenie povinnosti, k porudeniu ktorej sa viaZze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedenu povinnost nespinil ani
v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podla Zmluvy.
Pravo Vykonévatela na nahradu Skody spdsobenu Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami Zmluvy
0 zmluvnej pokute.
Vykonavatel oznami Prijimatelovi sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel zavazuje uhradit Vykonavatelovi.

Clanok 13. KONTROLA A AUDIT

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn &innosti Opravnenej osoby, ktorymi sa overuje plnenie podmienok
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v sulade so Zmluvou, sulad narokovanych vydavkov a ostatnych udajov
predlozenych zo strany Prijimatela/Partnera a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a U¢elnosti pouzitia poskytnutych Prostriedkov
mechanizmu, overenie dosiahnutého pokroku Realiz&cie Projektu i vo vztahu k dosahovaniu Ciela Projektu
a Vystupov Projektu a dalSie povinnosti Prijimatela podfa Zmluvy.

Kontrola Projektu, ktora je vykonavana podfa zakona o finanénej kontrole, je vykonavana formou zakladnej
finanénej kontroly, administrativnej finanénej kontroly a finanénej kontroly na mieste. Audit Projektu je
vykonévany ako viadny audit v sulade so zakonom o finanénej kontrole.

Vykonavanymi kontrolami sa zabezpeci najma overenie, ¢i Ciel Projektu bol spineny, ¢i vSetky uplatnitelné
pravidla boli dodrZzané a Prostriedky mechanizmu boli pouZzité na stanoveny ucel.

Opravnena osoba na vykon kontroly/auditu mdZe vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek
od nadobudnutia uéinnosti Zmluvy az do uplynutia leh6t podfa ¢l. 7 ods. 7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak tak ustanovuje Pravny ramec.

Prijimatel sa zavazuje Bezodkladne informovat Vykonavatela o zacati akejkolvek kontroly/auditu Opravnenou
osobou odliSnou od Vykonavatela a su¢asne mu v lehote uréenej Vykonavatelom zadle na vedomie névrh
spravy, spravu alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej kontroly/auditu/vySetrovania/konania tychto
0s0b. Vykonavatelovi v stvislosti s plnenim tejto informacnej povinnosti Prijimatela nevznikaju Ziadne
povinnosti.

Prijimatel sa zavazuije, ze poskytne stcinnost a umozni Opravnenym osobam vykon kontroly/auditu a zabezpeci
uplatfiovanie ich prav stanovenych v ¢lanku 129 ods. 1 nariadenia o rozpoétovych pravidlach (najmé, aby
akakolvek tretia osoba zapojena do implementacie Planu obnovy udelila pristup v sulade s ¢lankom 12 ods. 1
az 4 Dohody o financovani), a to v sllade s Pravnym ramcom a Zavéznou dokumentaciou, najmé zakonom
0 mechanizme, zakonom o finanénej kontrole, ¢lankom 12 ods. 6 Dohody o financovani a touto Zmluvou.
Prijimatel je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najméa preukazat dosiahnutie Ciela Projektu, opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v zmysle Zmluvy,
Zavaznej dokumentacie, Vyzvy, Schémy Statnej pomoci a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpeit pritomnost 0sbb zodpovednych za Realizéciu Projektu (ak potrebné), vytvorit
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z Pravneho rdmca.
Prijimatel si je vedomy povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z vykonanej alebo vykonavanej financnej kontroly podia
zakona o finan¢nej kontrole, a v pripade identifikovania nedostatkov aj po jej skon&eni.

Pravo Opravnenej osoby na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto
Zmluvy. Uvedené pravo sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti,
bez ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, priCom pri vykonavani kontroly/auditu je Opravnena osoba
viazana iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou, nie v3ak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov.
Tym nie su nijak dotknuté povinnosti Prijimatela (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit prijaté opatrenia)
vyplyvajuce z predchadzajucich kontrol/auditov.

Prijimatel berie na vedomie, ze Opravnené osoby pri ziskavani informacii o Projekte vyuZivaju aj osobitné
nastroje vytvorené intiticiami/organmi EU alebo SR (napr. systém ARACHNE) ako aj iné dostupné moznosti
overenia Udajov a informécii (napr. verejne dostupné registre a pod.), a to najma za ucelom pinenia svojej
povinnosti ochrany finanénych zaujmov EU, vratane aktivneho overovania mozného vyskytu zavaznych
Nezrovnalosti, akymi st najma podvod, korupcia, konflikt zaujmov alebo dvojité financovanie z Prostriedkov
mechanizmu a inych prostriedkov EU, z inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo zahranigia
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a zo Statneho rozpoCtu. Prijimatel sthlasi s tym, aby Udaje tykajlce sa Projektu (najmé osobné udaje Prijimatela
a osobné (daje tretich osdb v stlade s osobitnymi predpismi tykajucimi sa ochrany osobnych udajov), ktoré
poskytne Vykonavatelovi, boli su¢astou osobitnych nastrojov podla prvej vety. Prijimatel sa zaroven zavézuje
poskytnut Vykonavatelovi su¢innost a/alebo akékolvek doplfiujice informacie, ktoré bude Vykonavatel
pozadovat v suvislosti s preverovanim ziskanych informécii.

Prijimatel si je vedomy a suhlasi, ze vystupy a vysledky z kontroly a auditu Projektu mézu byt uverejnené
v informaénej databaze a/alebo na webovom sidle Vykonavatela a/alebo inej Opravnenej osoby.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby akékolvek tretie osoby, prostrednictvom ktorych Prijimatel dosahuje Ciel
Projektu a/alebo realizuje Projekt, na poZiadanie poskytli stcinnost, informacie a dokumenty (napr. Gctovné
zaznamy a iné) tykajuce sa najma dodania tovarov, sluzieb a stavebnych prac, a ktoré boli financované
z Prostriedkov mechanizmu afalebo suvisia s Projektom, a to najmé pri vykone kontroly/auditu zo strany
Opréavnenych o0sdb podla tohto ¢lanku VZP, ako aj pri uplatiiovani prav Opravnenych oséb podia ods.6 tohto
¢lanku VZP.

Povinnost Prijimatefla vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pogas uéinnosti Zmluvy, nie je dotknutd vysledkom predchadzajuce;
kontroly/auditu.

Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavazuie:

a) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast, ak ich nevy€erpal podfa podmienok Zmluvy, alebo ak
nezuctoval celt sumu poskytnutej zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk,

b) vratit Prostriedky mechanizmu poskytnuté z titulu mylnej platby alebo poskytnuté neopravnene (najma
v pripadoch, kedy Prijimatelovi nevznikol nérok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu podfa Zmluvy),

c) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ast, ak Prijimatel porusil povinnosti uvedené v Zmluve a/alebo
ak v stvislosti s Projektom bolo porugené ustanovenie uplatnitelnych pravnych predpisov SR a/alebo EU
a povinnost vratit' Prostriedky mechanizmu vznikla v dosledku porusenia finanénej discipliny a/alebo
v dosledku iného poru$enia, s ktorym sa spaja povinnost ich vratenia,

d)  vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich €ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak doslo
k zaniku Zmluvy v zmysle ¢lanku 11 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy,

e) odviest vynos z Prostriedkov mechanizmu podfa § 7 ods. 1 pism. m) zakona o rozpo¢tovych pravidlach
vzniknuty na zaklade Urogenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu (dalej len ,vynos®); uvedené plati
len v pripade zalohovej platby,

f) neuplatiiuje sa,

o) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich €ast, ak Prijimatel porusil povinnosti uvedené v Zmluve tykajuce
sa dosiahnutia Ciela Projektu,

h) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast v zmysle ustanovenia ¢lanku 6 odseku 6.6 Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

i) vratit' Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast poskytnuté Prijimatelovi na Realiz&ciu aktivit Projektu,
ktoré vykonal Partner, voci ktorému doslo k mimoriadnemu ukonceniu Zmluvy o partnerstve z dévodu
odstupenia od Zmluvy o partnerstve alebo jej vypovedania Partnerom, z dévodu odstipenia od Zmluvy
0 partnerstve Prijimatelom alebo z dévodu dohody o ukonéeni Zmluvy o partnerstve voéi Partnerovi.
Povinnost' vratit prostriedky mechanizmu podfa predchadzajucej vety sa neuplatni, ak sa Partner
a Prijimatel s predchadzajucim pisomnym suhlasom Vykonavatefa dohodli, Ze vystup z Partnerom
realizovanej Aktivity Projektu, pri ktorom je to mozné, Partner prevedie na Prijimatela/iného Partnera
za Ucelom Riadnej Realizécie Projektu smerujlcej k dosiahnutiu Ciela Projektu.

Prijimatel je povinny vykazat Vykonavatelovi pouZitie prostriedkov zodpovedajucich vynosu podla ods. 1, pism.

e) tohto ¢lanku VZP v zaverednej Ziadosti o platbu. V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podfa ods. 1

pism. e) tohto &lanku VZP sa Prijimatel zavézuje odviest vynos do 31. januéra roku nasledujiceho po roku,

v ktorom bola podana zavereéna Ziadost o platbu, ato sposobom urdenym Vykonavatelom v Zavéznej

dokumentécii.

Prijimatel ma povinnost vratit' Prostriedky mechanizmu z vlastnej iniciativy Bezodkladne od kedy sa o tejto

povinnosti dozvedel alebo mohol dozvediet. Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Vykonavatelovi

vysporiadanie financnych vztahov vratenim Prostriedkov mechanizmu. Ak Prijimatel z vlastnej iniciativy nevréati

Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast na UCet Vykonavatela, Vykonavatel zaSle Prijimatelovi ziadost

o vratenie finanénych prostriedkov, v ktorej uvedie vySku Prostriedkov mechanizmu, ktori mé Prijimatel vratit,

a zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavazuje vrétit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast uvedenu v Ziadosti o vratenie financnych

prostriedkov v lehote 60 dni odo dnia doruenia Ziadosti o vratenie finannych prostriedkov Prijimatelovi,

ak v odseku 10 tohto ¢lanku VZP nie je uvedené inak. Ak Prijimatel tieto povinnosti nespini, ani neddjde
k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Vykonavatel:
a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve prislusnému spravnemu organu (ak ide
o poru$enie finanénej discipliny) alebo

b)  postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku na vratenie
Prostriedkov mechanizmu alebo ich asti na prisluSnom organe (napr. na stde).

Prijimatel realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti formou platby na U¢et Vykonavatefa.

Ak po€as Realizacie Projektu Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavazuje sa
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a) Bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Vykonavatelovi v stlade s § 23 ods. 6 zakona o mechanizme,

b) predlozit Vykonavatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat tto Nezrovnalost postupom, ktory blizSie ur¢i Vykonavatel.

Nezrovnalost je na Ucely Zmluvy mozné vo vztahu k Prijimatelovi povazovat za vyrieSend, len ak Prijimatel
odstranil protipravny stav, resp. priciny vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal vSetky zavazky voci Vykonavatelovi,
ktoré mu vznikli v stvislosti so vznikom Nezrovnalosti.

Ak Prijimatel nevrati Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢asti na spravne Uéty, prislusny zavazok Prijimatela
zostava nespineny a finan¢né vztahy voci Vykonavatelovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na vratenie Prostriedkov mechanizmu ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam
Viykonavatela voCi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je opravneny
jednostranne zapoditat akikolvek svoju pohladavku.

Ak je Prijimatel povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast podfa tohto ¢lanku VZP, Vykonavatel
mdZe s Prijimatelom uzavriet dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade pinenia.

Clanok 15. MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel/Partner uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, ZoP, ktora obsahuije prislugné Ugtovné
doklady, je Vykonavatelom uhradzana v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel/Partner; to neplati
v pripade postupu podfa tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoétu sumy
Opravnenych vydavkov uhradzanych Prijimatelom/Partnerom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat
v sulade s tymto ¢lankom VZP a s § 24 zakona o U¢tovnictve.

Pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uétu zriadeného v EUR na ucet veritefa zriadeného
v cudzej mene pouZije Prijimatel/Partner kurz banky platny v derl odpisania prostriedkov z G¢tu, tzn. v den
uskutoénenia Gdtovného pripadu. Tymto kurzom prepoditany vydavok na EUR zahmie Prijimatel do ZoP
(zuctovanie zélohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel/Partner prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho U¢tu zriadeného v cudzej mene
na Ucet veritela v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurdpskou
centralnou bankou v den predchadzajuci driu uskutoénenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany
vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do ZoP (zi&tovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).
Neuplatriuje sa.

Neuplatriuje sa.

Ak sa v tomto ¢lanku VZP odkazuje na defi uskutoCnenia U¢tovného pripadu, rozumie sa nim kalendarny defi
uskutonenia uctovného pripadu tak, ako je definovany v § 2 opatrenia Ministerstva financii SR €. 23054/2002-
92, ktorym sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania a ramcovej Uctovej osnove pre podnikatefov
Gétujucich v stistave podvojného uétovnictva, uverejneného v oznameni Ministerstva financii SR €. 740/2002 Z.
z.; uvedené sa primerane vztahuje aj na Prijimatela/Partnera, ktory nie je u¢tovnou jednotkou.

Clanok 16. UCTY PRIJIMATELA

Vykonavatel zabezpeCi Poskytnutie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi bezhotovostne na osobitne zriadeny
G8et vedeny v EUR (dalej len , osobitny u&et Prijimatela). Cislo osobitného Giétu Prijimatela je uvedené v Prilohe
€. 2 Opis Projektu.

Prijimatel je povinny udrZiavat osobitny ucet Prijimatela otvoreny aZ do Finanéného ukoncenia Projektu.
V pripade zruSenia osobitného uCtu Prijimatela je Prijimatel povinny ho nahradit inym osobitnym U¢tom
Prijimatela tak, aby vZdy existoval otvoreny osobitny uéet Prijimatela uréeny na prijem Prostriedkov mechanizmu,
0 ktorom je Viykonavatel v sllade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu informovany.
V pripade otvorenia osobitného Uctu pre prijem Prostriedkov mechanizmu v komer¢nej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za Uhradu v8etkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z osobitného Uétu
Prijimatela na svoju tarchu.

Prijimatel uhradu Opravnenych vydavkov nerealizuje priamo z osobitného uctu Prijimatela, ale na Uhradu
vydavkov pouziva iny UCet (pripadne ucty) otvoreny Prijimatelom (dalej len ,vydavkovy G&et Prijimatela®)
pri dodrZani podmienok existencie osobitného uctu Prijimatela uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu.
Prijimatel je povinny oznémit' Vykonavatelovi identifikiciu vydavkového uctu Prijimatela postupom podfa ¢l. 5
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Na ucely uhrady vydavkov z vydavkového Uctu Prijimatela
Prijimatel prevedie finanéné prostriedky vo vy3ke Prostriedkov mechanizmu ur€enych na prisludnu uhradu
z osobitného uctu Prijimatela na vydavkovy ucet Prijimatela najskor 10 pracovnych dni pred vykonanim Uhrady
tretej strane. Datum uhrady vydavku z vydavkového Uctu Prijimatela je rozhodujucim datumom pre plnenie
povinnosti podfa predchadzajlcej vety s vynimkou vydavkov, ktoré sa neuhradzaju, a Vydavkov vykazovanych
zjednoduSenym spdsobom vykazovania. V pripade vydavkov, ktoré sa neuhrédzaju a Vydavkov vykazovanych
zjednoduSenym spdsobom vykazovania vykond Prijimatel pevod finanénych prostriedkov z osobitného U¢tu
Prijimatela na vydavkovy Ucet Prijimatela najskor 10 pracovnych dni pred predloZenim ZoP — zigtovanie
zalohovej platby, v ramci ktorej si bude prislusnu Cast danych vydavkov nérokovat, a to vo vySke Prostriedkov
mechanizmu zodpovedajlcej vySke narokovanych vydavkov. V pripade vyuZitia systému refundacie je Prijimatel
povinny previest finanéné prostriedky prijaté na osobitny G&et Prijimatela na zaklade ZoP - refundacia na iny
Ucet do 10 pracovnych dni od ich pripisania na osobitny Ucet Prijimatela. Odchylne od uvedeného Uhrady
platobnou kartou vystavenou k osobitnému uctu Prijimatela méze Prijimatel realizovat priamo z osobitného uctu
Prijimatela, ak sa uskutoCriuju prostrednictvom platobného terminélu na mieste predaja.
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Ak su Prostriedky mechanizmu poskytované systémom zalohovych platieb a takto poskytnuté prostriedky su
na osobitnom Ucte Prijimatela a/alebo na vydavkovom ucte Prijimatela UroCené, Prijimatel je povinny vzniknuté
Uroky vratit Vykonavatelovi postupom podla ¢lanku 14 VZP.

Neuplatriuje sa.

Ak ma Prijimatel poskytnuty tver na financovanie Projektu od Financujuceho subjektu, Prijimatel je povinny
zabezpedit, ze osobitny ucet Prijimatela je totozny s Cislom uétu uvedenym v Zmluve o Uvere uzavretej medzi
Prijimatelom a Financujucim subjektom alebo s Cislom UCtu uvedenom na inom doklade vystavenom
Financujlcim subjektom.

Clanok 17. PLATBY

Financovanie Projektu Vykonavatefom z Prostriedkov mechanizmu sa realizuje systémom zalohovych platieb

alebo refundacie alebo kombinaciou tychto dvoch systémov.

Formular Ziadosti o platbu uréi Vykonavatel v Zavéznej dokumentécii.

Den pripisania platby na osobitny ucet Prijimatela sa na Ucely tejto Zmluvy povazuje za defi poskytnutia

Prostriedkov mechanizmu, resp. ich ¢asti. Nakolko Prostriedky mechanizmu, ktoré su poskytnuté podra tejto

Zmluvy, predstavuju Statnu pomoc, poskytnutim Prostriedkov mechanizmu, resp. ich Casti podla tohto odseku

VZP sa rozumie realne ¢erpanie $tatnej pomoci.

Systémy financovania sa mézu v rdmci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia systémov financovania

(systém zalohovych platieb a systém refundacie) je mozna za podmienky, ze konkrétny vydavok bude vykazany

len v ramci jedného systému financovania.

V pripade kombinacie tychto systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na uréenie prav a povinnosti

zmluvnych stran stéasne pouziju ustanovenia &l. 17a a 17b VZP pre tieto systémy financovania vo vzajomne;

kombinacii.

Ak dbjde ku kombinacii systémov financovania v ramci jedného Projektu, Prijimatel je povinny na kazdy

z pouzitych systémov financovania predkladat samostatni ZoP, tzn. Ze Prijimatel nemdze v ramci jednej ZoP

vykazovat' vydavky financované viacerymi systémami.

Vykonavatel je opravneny zvysit alebo zniZit vy$ku Prostriedkov mechanizmu v ZoP z technickych dévodov

na strane Vykonavatela, a to maximélne vo vyske 0,01% z maximalnej sumy Prostriedkov mechanizmu podfa

&l. 3 ods. 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v ramci jednej ZoP. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.4.

Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je dotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti zmluvnych stran

tykajuce sa systémov financovania (platieb) su uréené v Zavéznej dokumentacii.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za Ghradu Ugtovnych dokladov mdze povazovat aj:

a) Uhrada Ugtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze postupca postipil pohladavku voci
Prijimatelovi/Partnerovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530 Obgianskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloznému veritelovi na z&klade vykonu zalozného prava na pohladavku voCi
Prijimatelovi/Partnerovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voéi veritelovi v zmysle vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov SR,

d) zapoCitanie pohladavok veritela a Prijimatela/Partnera v stlade s § 580 aZ § 581 Ob¢ianskeho zékonnika,
resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) splnenie zavéazku vodi veritefovi podia § 568 Obgianskeho zakonnika.

V pripade, ze veritel postUpil pohladavku voci Prijimatelovi/Partnerovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530

Obgianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentéacie ZoP predloZi aj dokumenty preukazuijice postipenie

pohladavky na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela/Partnera zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na pohladavku

voCi Prijimatelovi/Partnerovi vsulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika Prijimatel v ramci

dokumentacie ZoP predlozi aj dokumenty preukazuijlice vznik zalozného prava.

V pripade uhrady zavazku Prijimatela/Partnera opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vogi veritelovi

v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentécie ZoP predloZi aj dokumenty preukazujlce

vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatefné rozhodnutie).

V pripade Uhrady zavézku Prijimatela/Partnera opravnenej osobe (veritelovi) na zéklade ulozenia predmetu

z4vazku medzi Prijimatelom/Partnerom a veritefom do notarskej Uschovy v zmysle pravnych predpisov SR

Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP predloZi notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujlice vykonanie ulozenia

predmetu zavazku do notarskej Uschovy.

V pripade zapoCitania pohladavok veritela a Prijimatela/Partnera v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho

zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentécie ZoP predloZi doklady

preukazujuce zapoCitanie pohfadavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa nevztahuju na Prijimatela/Partnera, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vy$sie

uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom o rozpoétovych pravidlach

a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa zaroven nevztahuju ani na pohfadavku podfa ¢l. 8 ods. 6 VZP.

Po schvaleni Ziadosti o platbu zahffiajucej vydavky Partnera a pripisani pefiaznych prostriedkov na osobitny

Ucet Prijimatela je Prijimatel povinny v lehote 3 dni previest pefazné prostriedky vo vySke Prostriedkov

mechanizmu zodpovedajucej vyske Schvalenych opravnenych vydavkov Partnera na osobitny Ucet Partnera
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Specifikovany v Zmluve o partnerstve v sulade s €l. 13 ods. 7 Zmluvy o Partnerstve, pokial sa Prijimatel a Partner
v Zmluve o partnerstve nedohodnu inak.

Clanok 17a. SYSTEM ZALOHOVYCH PLATIEB

Systémom zalohovych platieb sa Prostriedky mechanizmu poskytuju na osobitny tcet Prijimatela na Opravnené
vydavky Projektu na zaklade ZoP — poskytnutie zalohovej platby predlozenej Prijimatelom v EUR.

Prijimater predklada Vykonavatelovi ZoP — poskytnutie zalohovej platby v stlade so Zavaznou dokumentéciou.
Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel povinny kazdd jednu poskytnutd zalohovi platbu zGétovat. ZoP —
zUgtovanie zalohovej platby predklada Prijimatel za prislusny kalendarny Stvrtrok, pricom do predmetnej ZoP je
mozné zahrnut iba Opravnené vydavky, ktoré boli uhradené v prisluSnom kalendarnom Stvrtroku alebo ak sa
neuhradzaju, zaraduje ich Prijimatel do jednotlivych S$tvrtrokov na zaklade datumu uskutonenia
prisltchajiceho Uctovného pripadu; Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania zaraduje
Prijimatel do jednotlivych Stvrtrokov podfa viastného uvazenia. Posledni ZoP — zu&tovanie zalohovej platby
za prislusny kalendarny Stvrtrok je Prijimatel povinny predloZit do konca kalendarneho mesiaca bezprostredne
nasledujlceho po skonéeni prislusného kalendarneho Stvrtroka (t.j. vo vztahu k zélohovej platbe poskytnutej
v priebehu kalendarneho $tvrtroka N je Prijimatel povinny predioZit miniméalne ZoP - zigtovanie zalohovej platby
za vydavky kalendarneho Stvrtroka N do konca kalendarneho mesiaca po skonceni kalendarneho Stvrtroka N,
za vydavky kalendarneho Stvrtroka N+1 do konca kalendarneho mesiaca po skonéeni kalendarneho Stvrtroka
N+1 atd.). Najneskér do 12 mesiacov odo diia pripisania zalohovej platby na osobitnom Uéte Prijimatela je
Prijimatel povinny zuctovat 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zalohovej platby.

Prijimatel zG&tuje zalohovu platbu Viykonavatelovi predlozenim ZoP — ziétovanie zalohovej platby. Prijimatel
vramci ZoP - zldtovanie zalohovej platby uvedie prehlad vykazanych vydavkov, ktoré boli uhradené
az po pripisani zalohovej platby na osobitny uéet Prijimatela a ktoré boli uhradené v prislusnom kalendarnom
Stvrtroku, vratane celkovych vykazanych vydavkov, narokovanej sumy finanénych prostriedkov a ostatnych
nenarokovanych vydavkov, a to v sllade s rozpoCtom Projektu. Vydavky, ktoré sa neuhradzaju, zaraduje
Prijimatel do prisluSnych kalendarnych Stvrtrokov podfa datumu uskutoCnenia prislichajuceho uctovného
pripadu. Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania zaraduje Prijimatel do jednotlivych
kalendamych $tvrtrokov podra vlastného uvazenia. Spolu so ZoP — zudtovanie zalohovej platby predklada
Prijimatel Ugtovné doklady (napr. faktdra, pripadne iny vierohodny doklad rovnocennej dékaznej hodnoty) ako
aj Uttovné doklady preukazujlice skuto&nt Ghradu vydavkov vykazanych v ZoP — z(¢tovanie zalohovej platby
a relevantnd podpornt dokumentaciu v zmysle platnych pravnych predpisov (najma zakon o U¢tovnictve a zakon
o dani z prijmov), ktorej minimalny rozsah a dalSie podmienky/nalezitosti uréi Vykonavatel v Zavaznej
dokumentécii. Doklady potvrdzujlice skutodnt Ghradu vydavkov deklarovanych v ZoP — z(étovanie zalohovej
platoy nie je potrebné predkladat pri Vydavkoch vykazovanych formou zjednoduSeného vykazovania a
vydavkoch, ktoré sa svojou povahou neuhradzaju.

Jednu zalohovt platbu mozno zliétovat predlozenim viacerych ZoP — zu&tovanie zalohovej platby. Povinnost
zuctovat 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odo dnia pripisania
finanénych prostriedkov na osobitnom Ucte Prijimatefla, sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnute;
zalohovej platbe, pridom kazdu predkladanu ZoP — zu&tovanie zalohovej platby je potrebné priradit k najstarsej
poskytnutej nezugtovanej zalohovej platbe. Viaceré zalohové platby mozno zigtovat prediozenim jednej ZoP —
zuctovanie zalohovej platby.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutéd v maximélnej moznej vyske, Prijimatel méze poZiadat
o dalSiu zalohovu platbu v sume rovnajlcej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby a predchéadzajlcej
poskytnutej zalohovej platby. Ak predchadzajica zalohovéa platba bola &iastoéne zuétovana, Prijimatel mbze
poziadat o dalSiu zalohovu platbu v sume rovnajlicej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby
a predchadzajucej poskytnutej a nezictovanej zalohovej platby.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Viykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP — poskytnutie zalohovej platby
a ZoP - zudtovanie zalohovej platby podla zakona o finanénej kontrole a audite. Po vykonani kontroly podra
predchadzajlicej vety Viykonavatel ZoP — poskytnutie zalohovej platby a ZoP — zliétovanie zalohovej platby
schvali v plnej vySke, schvali vo vyske znizenej o sumu neopravnenych vydavkov, alebo neschvali. Na zaklade
zaverov kontroly mdZe Vykonavatel poskytnut Prijimatelovi zalohovu platbu v sume, ktord zodpoveda
identifikovanym Opravnenych vydavkom. Zalohova platba sa povazuje za zigtovan, ak je ZoP — zigtovanie
zalohovej platby (alebo viaceré ZoP — zi¢tovanie zalohovej platby) schvalené v sume poskytnutej zalohovej
platby alebo Prijimatel vratil celu sumu poskytnutej zalohovej platby, resp. vratil nezictovany rozdiel poskytnutej
zalohy Vykonavatefovi.

Ak Vykonavatel v predlozenej ZoP — zltovanie zalohovej platby identifikoval neopravnené vydavky
pred uplynutim prisludnej 12-mesacnej lehoty na zictovanie, Prijimatel mdze takto identifikovanu nezi¢tovanu
sumu zUétovat prediozenim dalSej ZoP (z(étovanie zalohovej platby) s vydavkami miniméalne vo vyske
identifikovanych neopravnenych vydavkov. Prijimatel moze tento postup uplatnit do skonéenia prislusnej 12-
mesacnej lehoty na zuctovanie.

Ak Prijimatel nezuctuie 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dfia pripisania platby
na osobitny Ucet Prijimatela a to ani vyuzitim moznosti podla predchéadzajuceho odseku VZP, Prijimatel je
povinny najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zU¢tovanie danej zalohovej platby vratit sumu
nezuctovaného rozdielu. Vratenie nezuctovanej Casti poskytnutej zalohovej platby sa v priebehu rozpoétového
roka vykond navydavkovy UCet Vykonavatela, nez(ltovand <&ast poskytnutej zalohovej platby
z predchadzajuceho roku sa vracia na prijmovy ucéet Vykonavatela.
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Ak Vykonavatel v predlozenej ZoP — zl&tovanie zalohovej platby identifikoval neopravnené vydavky az
po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zU¢tovanie, Prijimatel je povinny vratit sumu nezuctovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v sulade s ¢lankom 14 VZP.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky, ktoré s v stlade so Zmluvou.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost tdajov uvedenych v tychto ZoP. Ak na zéklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkolvek ZoP déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené Prostriedky mechanizmu Bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoénosti dozvie, vratit; ak sa o skutoénosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zé&klade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Vykonavatel, postupuje podla ¢lanku 14 VZP.

Pokial vznikne Prijimatelovi povinnost vratit poskytnutu zalohovu platbu a Prijimatel nevrati poskytnutd
zalohovu platbu z vlastnej iniciativy, Vykonavatel vyzve Prijimatela na vratenie a postupuje podfa ¢&l. 14 VZP.
Prijimatel vrati Prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi bezhotovostne na ucet Vykonavatela, a to v priebehu
rozpoctového roka na vydavkovy ucet Vykonavatela a z predchadzajuceho roka na prijmovy ucet Vykonévatela.
Vydavky uhradené v prislusnom kalendarnom $tvrtroku neuplatnené v ZoP — ziétovanie zalohovej platby
za prisluSny kalendarny Stvrtrok je Prijimatel opravneny uplatnit' iba systémom refundacie podfa ¢lanku 17b
VZP a v sulade s €l. 4 ods. 4.1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podfa &lanku 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a ¢lanku 16 ods.
3 a ¢lanku 17a VZP opakovane (t.j. kumulativne za vSetky povinnosti dva a viackrat), Vykonavatel je opravneny
neposkytnut dal$iu zalohovu platbu, o ¢om informuje Prijimatela. Prijimatel bude povinny po informovani podia
predchadzajucej vety vratit Viykonavatelovi neziétované prostriedky uz poskytnutej zalohovej platby postupom
podla ¢lanku 14 VZP.

Clanok 17b. SYSTEM REFUNDACIE

Systémom refundacie sa Prostriedky mechanizmu poskytuji na Opravnené vydavky Projektu alebo ich ¢ast
na zaklade ZoP - priebezna platba prediozenej Prijimatefom v EUR.

V ramci systému refundécie je Prijimatel povinny uhradit vydavky najskér z vlastnych zdrojov a tie mu budu
pri jednotlivych platbach refundované z Prostriedkov mechanizmu v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom az do vysky Opravnenych vydavkov. Vykonavatel zabezpedi poskytnutie platby na zéklade ZoP —
priebeZna platba.

V ramci ZoP - priebezna platba Prijimatel uvedie prehlad vykazanych vydavkov, vratane celkovych vykazanych
vydavkov, narokovanej sumy financnych prostriedkov a ostatnych nenarokovanych vydavkov, a to v sulade
s rozpotom Projektu. Spolu so ZoP — priebezna platba predklada Prijimatel Ustovné doklady (napr. faktira,
pripadne iny vierohodny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty) ako aj Uétovné doklady preukazujlice skuto&ni
Ghradu vydavkov vykazanych v ZoP — priebezna platba a relevantnt podpornt dokumentéciu v zmysle platnych
pravnych predpisov (najma zakon o uctovnictve a zdkon o dani z prijmov), ktorej minimalny rozsah a dalSie
naleZitosti urCi Vykonavatel v Zavaznej dokumentécii. Doklady potvrdzujice skutoénu uhradu vydavkov
deklarovanych v ZoP - priebezna platba nie je potrebné predkladat pri Vydavkoch vykazovanych formou
zjednoduSeného vykazovania a pri vydavkoch, ktoré sa svojou povahou neuhradzaju.

Prijimatel je povinny vo véetkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky, ktoré st v stlade so Zmluvou.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost tdajov uvedenych v tychto ZoP. Ak na zéklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkolvek ZoP déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené Prostriedky mechanizmu Bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoCnosti dozvie, vratit; ak sa o skutonosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Vykonavatel, postupuje podla ¢l. 14 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Viykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP — priebezna platba podla zakona
o finanénej kontrole. Po vykonani kontroly podra predchadzaijicej vety Vykonavatel ZoP — priebezn4 platba
schvali v plnej vyske, schvali vo vyske zniZzenej o sumu neopravnenych vydavkov, alebo neschvali. Na zaklade
zaverov kontroly moze Vykonavatel poskytnut Prijimatelovi platbu v sume, ktord zodpoveda identifikovanym
Opravnenych vydavkom.

Clanok 18. OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

Pri plneni Zmluvy sa Prijimatel zavézuje dodrZiavat platné pravne predpisy vztahujlice sa ku Korupcii

a Korup&nému sprévaniu.

Prijimatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, ze bol oboznameny s Protikorupcnou politikou Vykonavatela, ktora je

zverejnend na webovom sidle: https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie, jej obsahu porozumel

a zavazuije sa ju reSpektovat.

Prijimatel podpisom Zmluvy zaroveri vyhlasuje, ze:

a) pozna znaky Korupcie a Korup&ného spravania,

b)  zdrzi sa akejkolvek formy Korupcie a Korup&ného spravania v stvislosti s plnenim zavézkov vyplyvajucich
z0 Zmluvy,

c) poskytne stcinnost v pripade posudzovania podozrenia z Korupcie alebo Korupéného spravania,

d) zdrzi sa akychkolvek foriem Korupcie suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy alebo zavéazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy, ktoru planuje uzavriet, alebo uz uzavrel s Vykonavatelom,
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e)

)

Bezodkladne oznami Vykonavatelovi akékolvek podozrenie z Korupcie a poskytne suéinnost pri
preskUimavani tohto oznamenia,

nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Vykonavatela, ktory by mohol ovplyvnit realizaciu
predmetu tejto Zmluvy s Vykonavatelom.

Prijimatel sa podpisom Zmluvy zavazuje predchadzat Korupcii v suvislosti s plnenim predmetu, ¢innostou alebo
vztahom vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to minimalne v nasledovnom rozsahu:

a)

kazda osoba konajuca v mene Prijimatela sa zdrzi akejkolvek &innosti, ktord ma povahu Korupcie alebo
Korup&ného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo Statutarnemu
zastupcovi Vykonavatela alebo im Spriaznenym osobam, alebo osobe konajlcej v mene Vykonavatela
s ciefom urychlit beZné ¢innosti Vykonavatela alebo dojednat vyhody pre seba alebo int osobu, ktora sa
podiela na uzavreti alebo realizcii tejto Zmluvy,

v pripade Ddvodného podozrenia, Ze ktorakolvek fyzicka alebo pravnickd osoba konajica v mene
Prijimatela sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielala na Korupcii alebo Korup&nom spravani alebo
inej protizakonnej €innosti v suvislosti s uzavretim alebo pinenim tejto Zmluvy alebo prisfubila, pontkla
alebo poskytla dar alebo inu nenéleZitu vyhodu, v o€akavani vyhody pri ziskavani, zachovavani &i realizacii
zmluvnych vztahov s Vykonavatelom, Prijimatel Bezodkladne oznami tuto skutoénost prislusnému
organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto Dévodného podozrenia tito skutoCnost
na protikoruptnt  linku  Vykonavatela,  ktor& je  zverejnend na  webovom  sidle
https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie,

v pripade, ak Vykonavatel' upozorni Prijimatela, ze ma Dévodné podozrenie o poruseni ktoréhokolvek
ustanovenia tohto odseku, je Prijimatel povinny poskytnut potrebnt sucinnost pri objasfiovani podozrenia,
vratane v8etkych potrebnych dokumentov. Vykonavatel méZze prijat potrebné opatrenia na ochranu svojho
dobrého mena. Neposkytnutie suinnosti na odstranenie tohto dévodného podozrenia predstavuje
podstatné poruSenie Zmluvy a Vykonavatel je opravneny odstlpit od Zmluvy,

v pripade, ked sa preukaze, ze Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielal na Korupcii alebo
inej protizakonnej €innosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim Zmluvy, Vykonavatel je opravneny aj bez
predchadzajiceho upozornenia odstupit od Zmluvy s okamzitou platnostou bez toho, aby Prijimatelovi
vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti za odstupenie Vykonavatela od Zmluvy, ak nebolo dohodnuté
inak.

Prijimatel sa zavézuje, Ze ak sa preukaZe porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 4 tohto &lanku
VZP, odSkodni Vykonavatefa v maximalnom moZnom rozsahu vratane néhrady nékladov vzniknutych
v sQvislosti s porusenim povinnosti Prijimatela.

Porusenie zavazkov Prijimatela uvedenych v ods. 4 tohto ¢lanku VZP predstavuje podstatné porusenie Zmluvy
a Vykonavatel je opravneny odstlpit od Zmluvy v zmysle ¢l. 11 VZP.
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Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

PLAN [OBNOVY

MINISTERSTVO
HOSPODARSTVA

SLOVENSKE) REPUBLIKY

Financovany
Eurépskou (niou
NextGenerationEU

OPIS PROJEKTU

v 7 s _u .

l. VSeobecné informacie o projekte

Nazov projektu

Payout's Embedded Finance Market with built-in FraudNet security service

Kéd projektu

09105-03-V03-00019

Nazov programu

Plan obnovy a odolnosti SR

Komponent 9. EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii
Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky
Investicia: 5: Vyskum a inovacie pre digitalizaciu ekonomiky

Schéma pomoci

Cislo uétu - IBAN

Il. Financovanie projektu

Schéma $tatnej pomoci na podporu vyskumu, vyvoja ainovacii v ramci
komponentu 9 Planu obnovy a odolnosti SR v platnom zneni

SK46 8330 0000 0020 0299 3199

Banka

’

lll. Miesto realizacie projektu

Fio banka, a.s.

vuc Bratislavsky kraj
Okres Bratislava |

Obec Bratislava

vuc Zilinsky kraj

Okres Zilina

Obec Zilina

IV. Harmonogram projektu

Zacatie realizacie Projektu | 10/2024
(MM/RRRR)

Ukoncenie vecnej realizacie | 03/2026

Projektu (MM/RRRR)

V. Aktivity projektu

Nazov aktivity 1 projektu Priemyselny vyskum
Zacatie realizacie aktivity 1 | 10/2024

projektu (MM/RRRR)

Ukoncenie realizacie aktivity 1 | 03/2026

projektu (MM/RRRR)

Nazov aktivity 2 projektu Experimentalny vyvoj

Zacatie realizacie aktivity 2
projektu (MM/RRRR)

10/2024




Ukoncenie realizacie aktivity 2 | 03/2026

projektu (MM/RRRR)

VL. Ciel Projektu

Nazov ukazovatela Podporované podniky (z toho — malé podniky — vratane mikropodnikov,
stredné a velké podniky)

Merna jednotka Podniky

Cas plnenia Podniky sa zapocitaju ku driu, ked' dostant podporu pochadzajticu z opatreni
v ramci mechanizmu’

Cielova hodnota 1

podporované podniky:

- z toho malé podniky 1
vratane mikropodnikov

- z toho stredné podniky 0

- z toho velké podniky 0

! Ide o datum poskytnutia pomoci, ktorym je datum nadobudnutia Gginnosti Zmluvy.



Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

PLAN [OBNOVY

Financovany

Eurépskou niou

MINISTERSTVO
HOSPODARSTVA

SLOVENSKE) REPUBLIKY

vystupy (deliverables) projektu:

por.¢. nazov vystupu:

typ/druh vystupu:

struény popis vystupu:

datum dosiahnutia
vystupu:

1. EFM market landscape report

document library

Creation of document library, focused on the specific financial service
needs, regulatory requirements, and compliance strategies relevant to
Payout's target SME clients. It will detail how EFM and FraudNet can
address these needs, incorporating continual updates from new
research findings and module additions.

11/2025

2. Finance services integration study

study

Preparation of security study document for EFM and FraudNet. This
document outlines a multi-stage security and risk management plan,
detailing the integration of finance services, bespoke technology
needs, and strategies for seamless platform integration

1212025

A multi-phase security and risk management framework
guideline

guideline

Activities leading to create Wiki-style knowledge base. This resource is
designed to provide a detailed analysis of security threats relevant to
the financial services encompassed by EFM and FraudNet, including

code snippets and references to code libraries for implementing security

measures and risk mitigation strategies. It's structured to support regular
updates, ensuring the guidelines reflect the latest cybersecurity trends
and threats, effectively safeguarding EFM and FraudNet through all
stages of ther lifecycle

03/2026

4. The strategic plan for data privacy and protection

strategic plan

Extensive, dynamic project planning focused on data privacy and
protection for the duration of the EFM and FraudNet project. This
planning encompasses compliance with current data privacy
regulations like GDPR, bank secrecy laws, and PCI DSS, while also
preparing for future regulations such as the emerging Al Act. Designed
for regular updates, the plan includes strategies for adapting to new
privacy challenges and legislative requirements, ensuring ongoing
compliance and data protection

03/2026

5. EFM feedback report

report

Analyzing stakeholder feedback across various iterations. This output
integrates perspectives from users, experts, regulatory bodies, and
potential customers, focusing on experiences with the EFM and
FraudNet prototype. The report's structure allows for actionable insights
and recommendations to be identified and incorporated into
development, with regular updates to reflect new feedback and
changes

03/2026

Integrated prototypes for the EFM platform and its FraudNet
module

prototype

Prototyping core functionalities, designed for both internal and external
access. The deliverables include comprehensive documentation of the
prototypes, API interfaces, example code snippets, and outcomes from
preliminary testing. These prototypes are crucial for validating the
conceptual design and assessing EFM's interoperability with FraudNet,
ensuring the platform's security, usability, and compliance with
regulatory standards

1212025

7. Initial suite of integrated financial services

suite of services

Testing a cloud service on the EFM platform, complemented by
comprehensive security 1ts via FraudNet. This suite facilitates a
detailed evaluation of EFM's functionality, user experience, and security
protocols, ensuring that third-party services integrated through APIs are
secure, efficient, and easily accessible to users

03/2026

8. Detailed Validation Portfolio Library

library

Collecting documents, source code and services, that includes security
lifecycle documentation, audit reports, compliance checklists, and
certificates for standards such as GDPR and PCI DSS. It showcases the
platforms' adherence to regulatory standards and includes a
forward-looking roadmap for future security and compliance
enhancements

03/2026

Operational environment testing integration of EFM and
FraudNet

testing

Operational testing and reporting for the integration of EFM and
FraudNet into client systems. This includes a comprehensive set of test
tools and testing results on the platforms' integration, performance, and

scalability within operational environments, ensuring that clients

experience a seamlessly integrated, value-adding financial solution

03/2026

10. Early adopter client production system EFM installation

instalation

The implementation of the EFM system within early adopter client
production systems, involving careful integration into core workflows
and information systems like ERP or e-commerce platforms. This
deliverable is a detailed report documenting the tailored installation
and integration process, designed to meld with the client's existing
operations seamlessly. It allows real-world testing of EFM's functionality,
usability, and business impact, setting a foundation for ongoing
improvements based on direct feedback

03/2026




s r - Financovany a MINISTERSTVO
PLAN. OEROY.Y. | R SRR webumu

DETAILED PROJECT BUDGET

Total funding under the of which: funding for VAT

) . " Flat rate Total eligible expenditure Aid intensity )
Expenditure title Expenditure category %) (EUR) %) mechanism payment

§ 5 (EUR) (EUR)

applicant

direct salary expenses - industrial research :Laprly'/ae:::nses ohelLenctican/s N/A 541997,84 80,00% 433 598,27 N/A

M
f:::;re;penditure necessary to implement the project - industrial flat rate 40,00% 216799,13 80,00% 173 439,30 0,00
Total eligible expenditure and funding under the mechanism, applicant - industrial research 758 796,97 607 037,58 0,00
| for the beneficiary”
direct salary expenses - experimental development Se?nat:ltl) 3:::nses orthe beneticiary's N/A 263 906,45 60,00% 158 343,87 N/A
h " " h — - /
Zt e; expemilture necessary to implement the project - experimenta flat rate 40,00% 105 562,58 60,00% 63337,55 0,00
evelopmen

Total eligible expenditure and funding under the mechanism, applicant - experimental development 369 469,03 221 681,42 0,00

Total eligible expenditure and funding under the mechanism, applicant 1128 266,00 828 718,99 0,00

partner 1

direct salary expenses - industrial research N/A 105 241,79 100,00% 105 241,79 N/A

salary expenses for employees of partner 1

f:::;ri);penditure necessary to implement the project - industrial flat rate 40,00% 42.096,72 100,00% 42.096,72 0,00

Total eligible expenditure and funding under the mechanism, partner 1 - industrial research 147 338,51 147 338,51 0,00

direct salary expenses - experimental development N/A 0,00 0,00% 0,00 N/A

salary expenses for employees of partner 1

other expenditure necessary to implement the project - experimental flat rate 0,00% 0,00 0,00% 0,00 0,00

development

Total eligible expenditure and funding under the mechanism, partner 1 - experimental development 0,00 0,00 0,00

Total eligible expenditure and funding under the mechanism, partner 1 147 338,51 147 338,51 0,00

Total eligible expenditure and the mechanism’s funding for the project 1275 604,51 976 057,50 0,00




